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OZET

Bir cografya terimi olmasinin yani sira kiiltiirel bir etki alanin1 da isaret eden Akdeniz bu
yoOniiyle edebiyat metinlerine sinirsiz yazinsal malzeme sunar. Tiirk edebiyatinda Akdeniz’i
kimligi, kiiltiirii, mitolojisi, dogas1 ve i¢inde yasayan insanlara sundugu duyus imkanlariyla bir
biitiin olarak igsellestiren ve yapitlarinin merkezine yerlestiren isim Halikarnas Balik¢isi’dir.
Istiklal Mahkemesi karariyla Bodrum’a siiriildiigii 1925 yilindan itibaren yasam cografyasi
haline getirdigi Akdeniz onun igin bir yeniden dogus/6ze doniis mekanini temsil eder. Bu
cografya ile biitlinlestigi andan itibaren Balik¢r “evet” demeye yatkin kisiligi, Dionisyak
mesrebi ve agikliklari 6zleyen ruhu ile Akdenizli insanin prototipi haline gelir. Yazar, “Altinct
Kita” diye adlandirip uygarligin besigi olarak tanimladigi Akdeniz’de iklimin ve denizin
insanlara ortak bir algi ve davranig bigimi kazandirdigi iddiasindadir. Bu iddiada Anadolu ve
onun Arsipel kiyilar1, Akdeniz uygarliklari igerisinde 6n plana ¢ikarilir. Oziinii lirik poetikadan
alan eserleri dogaya uyanis, yolculuk ve meghul diyara ulasma arzusu gibi izlekleri, diissel
varliklarin ve siirsel bir dilin eslik ettigi tislubuyla Akdeniz sdylemini Tiirk edebiyatina tasir.
Arsipel ise Akdeniz medeniyetinin niivesi ve Balik¢i’nin estetize edilmis yasam cografyasi
olarak eserlerde flora ve faunasiyla birlikte 6ncelenir. Bu tez odagini Balik¢1 kiilliyatinin 6ziinii
teskil eden bir kavram olarak Akdeniz’e yonlendirmektedir. Cografya merkezli edebiyat
elestirisinin imkanlar1 ¢ergevesinde ele alinan konu, yazarin yasam ve edebiyat cografyasi
olarak Akdeniz’in sinirlarin1 belirlemekte ve bu dogrultuda Halikarnas Balikgis: kiilliyatinda
yeni okuma alanlar1 agmay1 hedeflemektedir.

Anahtar sozciikler: Halikarnas Balikgisi, Akdeniz, kimlik, evren, lirizm.
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SUMMARY

THE MEDITERRANEAN AS A SOURCE OF IDENTITY, UNIVERSE AND
LYRICISM IN FISHERMAN OF HALICARNASSUS

The Mediterranean, a geographical term as well as a cultural sphere, offers limitless literary
material due to its identity, culture, mythology, nature, and the sensory opportunities it presents
to the people living within it. In Turkish literature, the figure who internalized and placed the
Mediterranean at the center of his works, embracing its identity, culture, mythology, nature,
and the sensory experiences it offers to its inhabitants, is Fisherman of Halicarnassus. Following
his exile to Bodrum by the decision of the Independence Tribunal in 1925, the Mediterranean
became his lived geography, symbolizing a place of rebirth and return to origins. From the
moment he integrated with this geography, Fisherman, with his predisposition to say yes, his
Dionysian temperament, and his longing for openness, became the prototype of the
Mediterranean person. The author claims that the Mediterranean, which he named the "Sixth
Continent" and defined as the cradle of civilization, imparts a common perception and behavior
to people through its climate and sea. In this claim, Anatolia stands out among Mediterranean
civilizations. His works, rooted in lyrical poetry, bring the Mediterranean discourse to Turkish
literature with themes such as awakening to nature, journeying, and reaching unknown lands,
accompanied by imaginary beings and a poetic language.The Archipelago is prioritized in his
works as the nucleus of Mediterranean civilization and as Fisherman's aesthetically crafted
living geography, including its flora and fauna. This thesis focuses on directing the essence of
the Fisherman corpus towards the Mediterranean as a concept. Within the framework of
geography-centered literary criticism, the subject is considered to delineate the boundaries of
Halikarnas Balik¢ist's life and literary geography as the Mediterranean, aiming to open new
areas of interpretation within his corpus.

Key words: Fisherman of Halicarnassus, Mediterranean, identity, universe, lyricism.
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TESEKKUR

Halikarnas Balik¢isi’n1 kendisinin kat1 ve kuralct olmasi nedeniyle ¢cok da sevmedigi
akademinin Apollonik sinirlar1 i¢inde anlatmaya ¢alismak, biliyiik bir zevk verdigi gibi onun
derin entelektiiel birikimini hakkiyla kavramanin ve Dionisyak mesrebine uygun bi¢imde
daldan dala atlayan diisiince hizina yetismenin zorlugu nedeniyle bazi1 giigliikleri de beraberinde
getirmistir. Bu giicliikleri agmam noktasinda destegini benden esirgemeyen hocalarima ¢ok sey
bor¢luyum. Bana benden ¢ok inanip her zaman cesaretlendiren, katkilar1 ve destekleriyle tezi
tamamlamamda biiyiik yardimini goérdiigiim damgman hocam Dr. Ogr. Uyesi Tarana
OKTAN’a; her basim sikistiginda ¢ekinmeden kapisini ¢aldigim, beni biiyiik bir nezaketle
dinleyip yol gosteren, kiitliphanesini agan, tezim icin ikinci bir danigmanmig gibi mesai
harcayan kiymetli hocam Dog. Dr. Bedia KOCAKOGLU’na; Tez izleme Komitemde yer alarak
tezimin gelisip sekillenmesinde degerli fikirlerini benimle paylasan Prof. Dr. Tiilin
ARSEVEN’e; savunma jiirimde bulunup onerileriyle ¢aligmami zenginlestirmeme destek olan
ve tezden sonraki siiregte ¢cizmem gereken yol haritast konusunda zihnimi agan Prof. Dr. Oktay
YIVLI ve Dr. Ogr. Uyesi Nurseli Gamze KORKMAZ’a ¢ok tesekkiir ederim. Ayrica lisansta
kendisinden aldigim Tiirk Edebiyatinda Akdeniz dersiyle Balik¢1’y1 tanimama vesile olan ve
tez planinda tizerinde durdugum basliklarin bir¢ogunu kazandirdig: bakis agisiyla gelistirdigim
Dog. Dr. Furkan OZTURK ’e her ¢alismamda oldugu gibi bu tezin yaziminda da beni yalniz
birakmadig1 i¢in minnettarim. Kazandirdig bakis acisi, yonlendirmeleri ve destegi olmasa bu
tez tamamlanamazdi. Tezimi bitirmeme az zaman kala Boliim Bagskani olarak benim igin kritik
bir 6neme sahip bu siireyi en verimli sekilde kullanmam noktasinda elinden gelen her seyi
yapan Prof. Dr. Sevkiye KAZAN NAS’a tesekkiirii bor¢ bilirim. Giivenilir bir dosta sahip
olmanin verdigi i¢ huzurla teze dair duydugum tiim kaygilar1 kendisiyle paylastigim her
seferinde beni dinleyip sakinlestiren, ¢aliyma hayatinda destegini esirgemeyerek islerimi
kolaylagtiran Ars. Gor. Eren ODAMAN’a ve onun nezdinde yasamima biiyiik bir zenginlik
katan, birlikte paylasilan her an1 giizellestiren biitiin dostlarima ne kadar tesekkiir etsem azdur.

Son olarak hayatimm biitiin alanlarma sefkatli dokunuslariyla can verdikleri igin
diinyadaki en biiyiik sanslarim babam Demir SUSTAM ve annem Hatay1r SUSTAM’a, yol
arkadagliklart i¢in ortak bir ¢cocuklugu paylastigim ablalarim Giil ve Deniz’e, varliklariyla
mevcut giizellikleri ¢ogalttiklar icin yegenlerim Masal ve Mavi’ye ¢cok ama cok tesekkiir
ederim.

Antalya, 2024
Demet SUSTAM



GIRIS

Cagdasi olan yazarlarla birlikte distliniildiigiinde Halikarnas Balikg¢isi’nin edebiyat
programinin Onceledigi izleklerin Tirk edebiyati i¢cin onemi daha belirgin hale gelecektir.
Insan1 tek basina degil dogayla kurdugu iliski cercevesinde odagina alan, ¢cok sevdigi Arsipel
biyocografyasi lizerinde insanin mutlak hakimiyetini reddeden, bu biyocografyay1 olusturan
flora ve fauna iiyelerinin {izerine tek tiplestirici bir bakisla degil hassasiyetle egilen, denizi
“karalarin bakisiyla kirlenen” &zerk bir yapi olarak degerlendirip eserlerinin merkezine
yerlestiren Balik¢i, tiim bu yonleriyle Tiirk edebiyatinda dogaya uyanisin ilk ve en biiyiik
temsilcisidir. Oxford’da Yakin Caglar egitimi almasinin kendisine kazandirdig1 formasyon ile
Anadolu’nun 6zellikle onun Ege kiyilarinin medeniyetler tarihindeki 6nemini ortaya ¢ikarmak
icin ugrasir. Kurmaca dist diizyazilarinin hemen hepsi karsilastirmali mitoloji ve etimoloji
ornekleriyle zenginlestirmeye ¢alistig1 bu tezi odagma alir. Ik kez 1925°te Istiklal Mahkemesi
karartyla geldigi Bodrum’da ge¢mis yasaminin travmalarindan arinan ve i¢gindeki Akdenizlinin
potansiyelini ortaya ¢ikaran yazar, Akdeniz’i kendisi i¢in yeniden dogus/6ze doniis anlami
tasiyan yasam cografyasi olarak secer ve edebiyat cografyasi ile birlestirir. Tabiattan aldigini
tabiata geri vermek iizerine kurulu yagam vizyonunun sevkiyle kendini oranin kiiltiiriine sahip
cikmaya, florasimni zenginlestirmeye, giizelliklerini tanitmaya adar. Bodrum’a sayisiz bitki
fidan1 kazandirir, gliney bolgelerde narenciye tarimimi gelistirmek tizere bir el kitab1 yazar,
rehberlik yapar, resim g¢izer, Oykii ve romanlarinin yam1 sira Tiirk edebiyatina edebi
otobiyografinin, karsilagtirmali mitolojinin, doga yazininin, ekokiiltiirel okumalarin basarilt
orneklerini kazandirir. Tiim bu yonleri ve miizikten dansa, tarihten dinlere, tarim ve turizme
kadar uzanan cesitlilikte entelektiiel birikimiyle son bin fen ilan edilir. Bugiin edebiyat tarihinde
Mavi Anadolucular olarak adlandirilan secilmis bir aydin grubuna fikirleriyle tesir eder.
Akdeniz temelli bir kimlik tasarimi ve sdyleyis tarzin1 Tiirk edebiyatina kazandiran Halikarnas
Balik¢ist’nin eserlerini Akdeniz odaginda okuyup degerlendirmek yazarin yasami ve eserleri

arasindaki baglantinin a¢iga ¢ikarilmasi noktasinda 6nem arz etmektedir.

Amag, Kapsam ve Problematikler

Bu tez Halikarnas Balik¢isi’nin sarmal yasaminda, “goniil yurdu” olarak tanimladigi
Akdeniz cografyasmin etkilerine ve bu etkilerin onun edebiyatindaki yansimalaria
odaklanmaktadir. Bu ¢ercevede yazarin Cevat Sakir’den Halikarnas Balik¢isi’na doniistimiinii

ve bunda Akdeniz’in roliinii tartismak; Akdeniz kimligi odaginda degerlendirdigi, mitoloji ve



etimoloji caligmalartyla zenginlestirdigi Anadolu medeniyeti tezinin dayanaklarini
sistematiklestirmek; giiciinii kurmaca tekniginden ziyade lirik bir poetikadan alan edebiyatinin
kaynag1 olarak Akdeniz’e egilmek ve estetik bir evreni temsil eden Arsipel’in eserlerinin
edebiyat cografyasina sundugu malzemeleri tespit etmek tezin temel ¢ikis noktalar1 olarak
calismaya dahil edilmistir. Bu yolla yasadigi cografyayla 6zdeslesmis bir yazar olarak
Balik¢’'nin yasami ve edebiyati arasindaki baglantilar Akdeniz kavrami etrafinda ortaya
konulacagi gibi her biri biiyiik bir anlatinin pargalar1 niteligindeki eserleri araciligiyla Tirk
edebiyatinda Akdenizli bir sOylemin varlig1 da tartismaya acilacaktir.

Bu amagla Balik¢1 kiilliyatinin tamaminin birinci baskilar1 caligmaya dahil edilip tezin
kapsamini olusturmustur. 7 6ykii, 6 roman, 1’i 1960’I1 yillarin sonlarma dogru TRT Izmir
Radyosunda yayimlanan “Halikarnas Balik¢isi’'ndan Merhaba” programinda yaptigi
konusmalarin desifresi olmak tizere 8 deneme, 1 otobiyografi, 1 mektup ve son olarak
baslangicta ceviri zannedilip sonradan telif oldugu anlagilan 1 ani-roman tiirlinde eser
calismanin birincil kaynaklarii olusturmaktadir®. Kiilliyat i¢inde degerlendirdigimiz 6 6ykii, 5
roman ve 4 deneme Balik¢1 hayattayken kitap haline doniismiis, geri kalanlar 6liimiinden sonra
yakin dostlar1 ve aragtirmacilar tarafindan gazete kdselerinden derlenip yayimlanmistir. Yakin
dostu Azra Erhat’in Balik¢i’nin kendisine yazdigi mektuplardan yararlanarak bir araya getirdigi
Diisiin Yazilari ile Mektuplariyle Halikarnas Balikgisi ve Ege Universitesinde Prof. Dr. Omer
Faruk Huyugiizel yénetiminde Sevilay Ogiit’iin hazirladigi mezuniyet tezinin kitaplagmasi
neticesinde giin yiiziine ¢ikan Bulamag¢ sayilmazsa Balik¢i’nin Oliimiinden sonra yazarin
kiilliyatin1 devam ettirme isini Sadan Gokovali tistlenmistir. Balik¢1’nin kendisine emanet ettigi
gazete kesikleri ve gorsellerden olusan evrak yekiinundan yola ¢ikan Gokovali arastirmalarini
donem gazetelerinde yaptig1 arsiv c¢aligmalariyla destekleyerek yazarin daha Once
yayimmlanmamis bazi eserlerini ortaya ¢ikarir. Ancak bunlar1 yaparken kullandigi yontemler
maalesef Balikei kiilliyatina zarar vererek tezin de en dnemli problematigi haline gelmistir. Bu
sorunsalin kiilliyat {izerinde yarattig1 hasari en aza indirmek i¢in bu tezde eserlerin birinci
baskilar1 kullanilmigtir. Tiim edebiyat arastirmalari igin 6nemli olan bu husus, s6z konusu
Balike1 kiilliyat1 oldugunda mecburi bir gereklilik halini alir. Ciinkii Balik¢i’nin manevi oglu

olarak ilan ettigi Sadan Gokovali’nin onun eserlerine yaptigi miidahaleler, yalnizca tislubun

! Balik¢1 6liimiinden 6nce Tales, Demokritos ve Homeros’un 6éne ¢ikarildigi Anadolu Ulular: adli bir esere
baglamis ancak bunu tamamlamaya 6mrii yetmemistir (Gokovali, 2002b: 168). Azra Erhat ile ortak bir kitap yazma
arzusunda oldugunu da mektuplarmda dile getirir. Ayrica kendisinin oliimiinden sonra mektuplarin
yayimlanmasini da bizzat Balik¢1 25 Mayis 1957 tarihli mektubunda Erhat’a iletmistir (Erhat, 1976: 9). Bunlar
disinda Narthex isimli bir dergi ile bir de thesaurus (es anlamlilar s6zliigii) ¢ikarmay1 planladigini Azra Erhat’a
yazmustir (Halikarnas Balik¢isi, 1981: 8, 17).



sadelestirilmesiyle sinirli kalmayip mevcut kitaplarin isimlerinin degistirilmesi ve tiirsel
ayrimlar gozetilmeksizin yazilarin bir araya getirilmesi gibi tahribatlar1 da icermektedir.
Yayimmlanmamis eserleri okurla bulusturmak amaciyla giristigi islerde Gokovali ne amacla
yapildig1 anlasilamayan sebeplerle Balik¢i’nin kaleminden c¢ikmis kitaplarin tasniflerini
degistirerek onlara yeni isimler verir. Kiilliyattan herhangi bir yonteme bagvurmaksizin sectigi
Oykiileri, eserlerde yer almayan birka¢ yeni hikaye ile birlestirerek farkli bir yayinmis gibi
sunar. Bu miidahaleler, metinleri ilk hallerinden uzaklastirarak ortaya Balik¢i’nin imzasini
tasiyan bir eserler kalabalig1 ¢ikarmustir.

Azra Erhat asagidaki satirlarinda Gokovali’nin dogrudan ismini anmiyor olsa da
yukarida agiklanmaya ¢alisilan yayin sorununa dikkat ¢eker:

(...) 6lmiis bir yazarin eliyle yazdig1 oykiileri, romanlari, mektuplar1 alir da hepsinden bir ¢orba yaparsan,
kendine gore bir salca ile kendince daha giizel bir diizene sokarsan ve neyi nerden aldigmi bildirmeden,
altina da kendi imzan atarsan, iste buna artik pes demeli. Bir 6liyii onun kurdugu yazi diizenin disinda,
onun sozleriyle kendi agzindan konusturmak higbir copyright’in cercevesi igine girmedigi gibi, olilye de
biiyiik saygisizliktir (Erhat, 1982b: 189).

S6z konusu tahribatlar ozellikle yazarm oykii kitaplarint hedef alir. Balik¢i’nin

sagliginda basilan 6ykii kitaplarinin isimleri su sekildedir: Ege Kiyilarindan (1939), Merhaba
Akdeniz (1947), Egenin Dibi (1952), Yasasin Deniz (1954), Giilen Ada (1957), Genglik
Denizlerinde (1973). Ege Kuynularindan ilerleyen yillarda Balikgr tarafindan ilk baskist 30,
ikinci baskis1 32 oykiiden olusan Merhaba Akdeniz’e dahil edilmis, digerleri ise Balik¢i’nin
hayatin1 kaybettigi 1973 senesine kadar ayni isimle okuyucu karsisina ¢ikmustir. Sadan
Gokovali’'nin miidahaleleri neticesinde bugiin gelinen noktada Bilgi Yaymevi Halikarnas
Balik¢is1 imzali Oykii kitaplarimi bu isimlerle yayimlamaz. Gergekte Sadan Gokovali’nin
seckileri olan ancak yayievinin Balik¢i’nin imzasiyla yayimladig: 6ykii kitaplariin isimleri
soyledir: Genglik Denizlerinde (1983), Ege’den Denize Birakilmis Bir Cicek? (1983), Parmak
Damgast (1986), Ciceklerin Driigiinii (1991) ve Merhaba Akdeniz (2014).

Bu karigikligin sonuglarmi daha net kavrayabilmek adina yalnizca Merhaba Akdeniz’in
yayin seriivenine goz atmak yeterlidir. Ilk baskis1 Balik¢1 hayattayken 1947 yilinda yapilan
Merhaba Akdeniz’deki hikayeler, Sadan Gokovali tarafindan yeni bir editoryal diizene tabi
tutularak Ege’den Denize Birakilmis Bir Cicek, Ciceklerin Diigiinii, Genglik Denizlerinde ve
Parmak Damgas: arasinda bolistirilmiis ve Merhaba Akdeniz isimli kitap yayimdan
kalkmustir. Eser, 2014 yilinda yine Goékovali gozetiminde kiilliyata tekrar orijinal ismiyle -ilk

2 Eser daha dnce Ege’den ismiyle 1972 yilinda basilmigtir. bk. Halikarnas Balikgis1 (1972a). Ege’den. Milliyet
Yayinlari, b.y.



baskisinin 1962°de yapildig1 seklinde hatali bir bilgilendirmeyle- dahil edilse de igerisinde yer
alan Oykiiler yukarida adi gegen ii¢ kitaptan ¢ikarilmamig bu haliyle ayni Oykiiniin iki ayri
yapitta yer aldig1 karmasik bir durum ortaya ¢ikmistir®,

Yazarin dliimiinden sonra onun gazete sayfalarinda kalmis denemelerini de bir araya
getirerek okura sunan Gokovali bunlarda da ayni yaziyr birkag farkli kitaba almak veya
kurmaca bir eseri diisiince yazilari igine yerlestirmek gibi bazi miidahalelerde bulunmustur.
Balik¢1 kiilliyati tizerindeki karmasanin nedenleri yalnizca Sadan Gokovali’nin keyfi editoryal
miidahaleleri ile sinirl degildir. Bazi durumlarda yazarin bizzat kendisi de kiilliyatin tekrara
diismeksizin 6zlinlin kavranabilmesi noktasinda biiytik bir engel teskil eder. Maddi kaygilarin
veya kural tanimaz bir mizacin sevkiyle Balik¢i’nin tiim eserlerinde ayni meseleler iizerinde
dontip dolastig1 hatta bazen ayni anlati pargalarini farkli eserlere monte ettigi goriilmektedir.
Yazarm kendisi tarafindan yapilan asagidaki agiklama Otelerin Cocugu® roman1 6zelinde bu

durumun ulastig1 boyutu gdostermesi acisindan dikkate degerdir:

Aganta Burina Burinata’dan ¢ok o6nce, yukari asagi otuz bes yil 6nce yazmistim. Roman yillarca
basilmadi. -Kokmasin diye olacak-, salamuraya yatirildi. Kitabin dogmayisina ve eczanelerde kavanoz
icerisine konulup gosterilen ¢ocuklar gibi kalmasina acidim. Romanda gecip de hosuma giden vakalari
ve bazi tipleri hikaye sekline sokup surada burada basina vermistim. O hikayeleri okumus olan okuyucular

o0 vakalara ve tiplere romanda yine rast geleceklerdir (Halikarnas Balikgisi, 1956).
Roportajin ilerleyen béliimlerinde yazilis itibariyla kendisinin ilk eseri oldugunu agikca belirten
Cevat Sakir’in bu romanin pargalarini daha sonra ¢esitli dykiileri ile Bulamag¢ ve Deniz
Gurbetgileri’nde bazen direkt bazen de ufak degisikliklerle yayimladig: tespit edilmistir>. Bu
haliyle Otelerin Cocugu’nu bir kok metin kabul edip yazarin edebiyatina yayilan biitiin
izleklerin kaynaginin bu yapitta mevcut oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Bu tekrarlar disinda Balik¢i’nin eserlerinin ilk hali dahi editoryal bazi aksakliklar
icermektedir. O standart Olgiilerle sinirlandirilamayan bir mizaca sahip olmasi nedeniyle
diistincelerini dizgi diizeyine indirmek noktasinda bazi zorluklar yasar. Azra Erhat kitaplarin en
ince ayrintisina kadar tasarlamasina ragmen hicbir zaman hayal edilen sekilde basilmadigini,
bu nedenle ilk baskilardan sonra Balik¢i’nin bitmek tiikenmek bilmeyen bir revizyon siirecine

girdigini aktarir:

8 Gokovali'nin &ykii kitaplar1 {izerindeki tasarruflarnin detaylar icin bk. Ozbek, A. (2018). Cevat Sakir
Kabaagach Hayati-Eserleri-Sanati Uzerine Bir Arastirma. Yayimlanmamis Doktora Tezi. Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Ankara, 271-279.

4 Kitap ilk baskidan sonra yazarin tercihi dogrultusunda Otelerin Cocuklar: olarak yayimlanir.

5 Sadan Gokovali Bulamag¢’a yazdigi 6n sézde bu iddianin tam tersini dile getirir: “Anlasiliyor ki, Baliket;
Demokrat Izmir gazetesinde 1 Ocak-12 Mayis 1948 tarihleri arasinda tefrika edilen “BULAMAC”n bazi
boliimlerini dteki kitaplarinda 6zellikle “OTELERIN COCUKLARI”nda kullanmis. Dahas1 sayfalar siiren bazi
boliimler, tefrikadan “OTELERIN COCUKLARI”na oldugu gibi aktarilmis (Gokovali, 1996: 8).



Sonsuz bir ugrasiydi bu, sonugsuz bir ¢aba. Ciinkii Balik¢1 bir yazdigini bir daha yazmaz, karma karigik
ederdi her seyi. PANTA REI diye Heraklitos i¢in bagirdigii kendisine uygulamay1 unuturdu. Hep akan bir
yaratiyd: kendisininki, i¢inde yiizdiigii giiriil giliril rmagin burgaglarma dayanamazdi higbir yiiziici.
Yazilarinin karmagikligi da bundan (Erhat, 1976: 14).

Eserlerin tefrika halinde yayimlanmasi da onlar1 bazen Balik¢i’nin arzusu disinda gelisen

yayimnci miidahalelerine agik hale getirir. Ornegin Ulu¢ Reis romaninda Italyan asilli oldugu
bilinen Ulug Reis’i Tirkmiis gibi gostermesini kendisinden yayinci istemistir. Yazar bu
durumdan arkadas1 Refik Yurtseven’e acikc¢a s6z eder: “Sana bir Mavi Siirgiin ve bir de Ulug
Ali gonderiyorum. Eser bin sayfaydi zorladilar 4 yiiz kiisur sayfaya indirdim. Ulug Ali’nin ash
Italyan’dir. ‘Hayr, Tiirk yap!” dediler. Eserin 6n tarafinda adami Tiirk anadan ve Tiirk babadan
dogurtuncaya kadar akla karay1 segtim yahu. Ama ne de olsa tarihi bir sadakatim var. Adamin
cocuklugu Alikata’da” (Halikarnas Balikgisi, 1982c¢: 47-48). Bazen de uzun tefrikalar
Balik¢i’nin eserin bir yerinde Oldiirdiigii bir anlati kisisini ilerleyen boliimlerde yeniden
canlandirmak gibi hatalara diismesine neden olur. Ulug¢ Ali’deki benzer duruma bizzat Balik¢i
yine Yurtseven’e yazdigi mektubunda dikkat ¢ekmistir: “Ha, malum ya! Ulug Ali’de sehit
ettigim birka¢ kursani, elli altmis sayfadan sonra, farkina varmadan, diriltmisim” (Halikarnas
Balik¢isi, 1982b: 108).

Ozellikle Hey Koca Yurt® yayimlandiginda seving yerine iiziintii duyan Balik¢i, kitabin
sayfalarini tek tek sokiip Mehmet H. Dogan’in da yardimiyla diizelti isine girisir. Kemik kanseri
oldugunu 6grendigi bu yillarda “Hastaligim, ‘Hey Koca Yurt’un eksiklerle ¢ikmasina yol acti.
Oliime {iziilmiiyorum. Ama son kitabimin eksiklerle ¢ikmasia iiziiliilyorum...” (Cetinkaya,
2002: 113) sozleriyle bu konudan duydugu rahatsizligi dile getirir. Bu nedenle yazarin
kiilliyatinin bir biitiin olarak ele alinmasi, ilk hallerine sadik kalinarak elestirel yaymlarinin
ortaya konmasi son derece 6nemlidir.

Tezin ikinci problematigini ise Akdeniz, Akdenizlilik ve Akdeniz edebiyati gibi
kavramlarin ¢ok kaygan bir zeminde gelismesi ve bunlarin her arastirmaci tarafindan farkl bir
anlam alanm ifade etmek iizere kullanilmasi olusturur. Bir sdylem ve duyus bi¢imi olarak
Akdeniz odakli edebiyatin {iizerinde sekillendigi temeller net olarak belirlenmemis,
arastirmacilar bu tiirden bir edebiyatin varliginin ancak duyus yoluyla sezilebilecegini ifade
etmistir. Bu nedenle bu c¢alisma ortaya konulurken once merkezine Akdeniz’i alan bir

edebiyatin dnceledigi izleklerin, sdylem bigimlerinin ve tislup 6zelliklerinin neler olabilecegine

® Hey Koca Yurt’un yeni baskisi igin giristigi diizelti faaliyetleri igin bk. Dogan, M. H. (1998a). Simdi
Uzaklardasin. Adam Yaymncilik, Istanbul. Ayn1 yaz1 daha sonra baska bir kitap i¢inde tekrar yayimlanmistir.
Dogan, M.H. (2001). “Halikarnas Balik¢is1”. Anilarla Balik¢iya Merhaba. D. Tiitkdogan (drl.). Bodrum Ajans
Kitaplar1, Mugla.



odaklanilmis, sonra Balik¢i’nin Akdeniz’inin bunlarla olan yakinliklari tespit edilmeye
calistlmistir. Soluyan, canli bir varlik olarak Akdeniz’i dallandirip budaklandiran (ileri, 1976:
15-16) Balik¢i’nin yapitlar1 bu tiirden bir okumaya ¢ok uygun oldugu icin problematigin
¢Oziimii noktasinda biiyiik kolaylik saglamis ve eserlerin Akdeniz edebiyatinin hemen tiim
dinamiklerini igerdigi gozlemlenmistir. Bu noktada ortaya ¢gikan ¢alismanin, Akdeniz odakli bir
edebiyatin teorik alt yapisini hazirlayan yazinsal unsurlari tespit etme noktasinda alana katki

saglayacagi diisiiniilmektedir.

Literatiir Degerlendirmesi

Tiirk edebiyatinda Halikarnas Balikgisi ¢evresinde gelisen literatiiriin biiyiik cogunlugu
yazarin biyografisine odaklanmaktadir. Bunda onun bir yasam ustasi1 olarak etrafindaki insanlar
tizerinde biraktig etki ve anilar yoluyla bu etkinin giintimiize aktarilmasi biiyiik rol oynamistir.
Cevat Sakir, sahit olan ya da okuyan herkesi kendine hayran birakacak bir “yasam miti”ni
ortaya koymus, bu nedenle “0liim diirtiisi’niin elinden kurtulup “yasama ve yasatma
diirtiisii’nilin eksenine girmis olan biyografisi akademik galismalarla birlikte popiiler bir¢ok
yayina da konu edilmistir. Bu ilginin ulastig1 merhaleyi gostermesi agisindan Meltem Ulu’nun
cocuklar i¢in hazirladigr Halikarnas Balikgisi” isimli kitap iyi bir érnek olabilir. Burada Ulu,
doga ve insan sevgisi odaginda yazarin yasaminin olumlu iletilerini ¢ocuklara yonelik bir
biyografi olarak sunar. Ayni yazar ilerleyen yillarda Balik¢i’nin yasamini bu kez yetigkinler
odaginda hikayelestirerek Halikarnas Balikgisi’'min Yolculugu® adiyla yayimlar. Calismasinin
sonuna ekledigi “Zaman Akis1” ile yazarin yasam Oykiisiinii pratik bir kilavuz haline getiren
Ulu, literatiire ¢alismasinin bu yoniiyle katki saglar. Sevim Kahraman’in Ben Cevat Sakir Mavi
Yolculuklarin Halikarnas Balik¢ist ismiyle okurla bulusturdugu eseri de gencler i¢in biyografik
roman serisi ad1 altinda kitaplasir ve bu yoniiyle Meltem Ulu’nun ¢alismalariyla benzer bir
dikkati paylasir®.

Ciineyd Okay Mavi Siirgiin’e Dogru isimli eserinde Cevat Sakir’in siirgiinden 6nceki
Babiali yillarina 151k tutar. Balik¢i’nin buradaki yayincilik faaliyetlerine egilerek 1921-1928
yillar1 arasinda kendi imzas1 ve miistear adlariyla yayimladig1 yazilarin bir listesini ¢ikarir. Bu
yazilardan birkagini bu kitapta yayimlar. Yine ayni tarih araliginda yazarin gazete ve dergilerde

yayimladig1 resim, karikatiir ve illistrasyonlarini bir araya getiren ilgili yayin, Balik¢i’nin

" Ulu, M. (2015). Halikarnas Balik¢isi. Pétikare Yayinlari, Ankara.
8 Ulu, M. (2020). Halikarnas Balik¢isi 'nin Yolculugu. Baglam Yayinlari, Istanbul.
® Kahraman, S. (2018). Ben Cevat Sakir Mavi Yolculuklarin Halikarnas Balik¢isi. Geng Destek, Istanbul.



Istanbul yillarina dair akademik diizeyde bilgiler iceren en kapsamli ¢alismadir'®. Sadi Borak’m
Bir Durusmamin Oykiisii ismiyle sundugu kitabi da Bodrum siirgiiniine giden siirece
odaklanmaktadir'!. Borak siirgiin cezasmin mahkeme kayitlarin1 ve o siirecte gelisen resmi
yazismalar1 belgeleyerek yazarin yasaminin en ¢ok merak edilen siireglerinden birini aydinlatir.

Yasam cografyasi ile 6zdeslesmis bir yazar olarak Balik¢i’nin, tezin ilgili boliimlerinde
tizerinde durulacagi gibi Bodrum’a biiyiik hizmetleri olmustur. Bodrum’u gelistirip doniistiiren,
Mavi Yolculuklar araciligiyla tanitan yazar, bugiin dahi ¢ok sevdigi bu beldeye edebiyat
turizminin ilerlemesi noktasinda katki saglamaya devam etmektedir. Bodrumlu bir arastirmaci
olan Hatice Orman’in 1980°li yillarda Atatiirk Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimiinde
mezuniyet tezi olarak hazirladigi ¢alisma Balik¢i’ya yonelik ilk akademik dikkat olmasi
nedeniyle dnemlidir. Hatice Orman bu mezuniyet tezini ‘Merhaba’ Halikarnas Balik¢isi ve
Cevat Sakir’in Bodrum u isimleriyle kitaplastirmistir’?. Bodrum’daki Halikarnas Balikgist
Forumu’nun iiyeleri Sonmez Taner ve Riistii Tezcan’in Halikarnas Balik¢isi’nin Mirasi adiyla
sunduklar1 ¢alisma da bu anlamda dikkate deger'®. Bodrum ve Halikarnas Balik¢isi’n1 birlikte
diisiiniip ele alan bu ¢aligmanin sonunda ¢cogunlugu Bodrumlulardan olusan kisilerle yapilan
sOylesiler yazarin belde ile olan iliskisinin bugiinkii izlerine dair yeni bir pencere acar.

Balik¢1 hakkinda lisansiistii diizeyde birgok tez yazilmistir. Nermin Yazici’nin daha
sonra ayni isimle kitaplastirdig1 Halikarnas Balik¢isi'nmin Eserlerinde Tabiat 1simli yiiksek
lisans tezi bu sahada yapilan ilk ¢alisma oldugu i¢in burada anilabilir'®. Yapilan tezler arasinda
ozellikle Balikgi kiilliyatina ydnelik dikkatleri nedeniyle Adem Ozbek’in Cevat Sakir
Kabaagaclh Hayati-Eseri-Sanati Uzerine Bir Arastrma bashkli doktora tezi dikkati
cekmektedir'®. Balik¢r'nin siireli yayinlarda kalan yazilarmi bir tablo seklinde sunan Ozbek,
ayrica killiyattaki tasnif probleminin altim1 ¢izmek lizere “Kitap Olarak Yayimlanmis
Eserlerdeki Yazilarin Mukayesesi” bashigi altinda bagka bir tablo da olusturmustur. Bunlar
disinda Ozbek, yaptig1 arsiv calismalariyla Balik¢1 biyografilerinde tekrarlana gelen yanlislari

diizeltmistir.

10 Okay, C. (2001). Mavi Siirgiin’e Dogru Halikarnas Balikgisi’min Bilinmeyen Yillar: (1921-1928). Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara.

1 Borak, S. (2002). Halikarnas Balik¢ist ve Bir Durusmanin Ovykiisii. Bilgi Yayinevi, Ankara.

2 Orman, 1.H. (2005).’Merhaba’ Halikarnas Balik¢isi. Bilgi Yayinevi, Ankara. Orman, I.H. (2018). Cevat
Sakir’in Bodrum 'u. Bilgi Yaymevi, Ankara.

13 Taner S. ve Tezcan S. (2020). Halikarnas Balik¢isi 'min Mirasi. Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, Istanbul.

14 Yazic1, N. (1998). Halikarnas Balik¢isi'nin Eserlerinde Tabiat. Yiiksek Lisans Tezi. Hacettepe Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisi, Ankara. Yazici, N. (2002). Halikarnas Balik¢isi’min Eserlerinde Tabiat. Killtiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara.

5 Ozbek, A. (2018). Cevat Sakir Kabaaga¢h Hayati-Eserleri-Sanati Uzerine Bir Arastirma. Yayimlanmamis
Doktora Tezi. Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara



En basta da soylendigi iizere ani tiiriinde eserler, Balik¢i’'nin biyografisinin ortaya
konmasinda ¢ok énemli bir role sahiptir. Bu noktada Cevat Sakir’in kiz1 Ismet Kabaagach
Noonan’mn Anilar Akin Akin’1 Mavi Siirgiin ile birlikte okundugunda Balik¢1’y1 anlamlandirma
cabasina yiiksek diizeyde fayda saglar'®. ismet Kabaagagli’nin burada kaydettigi anilar, yazarm
yasami ile eserleri arasindaki organik bagin ¢oziilmesinde oldukc¢a 6nemlidir. Bu yoniiyle tezin
olusumuna da biiyiik katki saglamistir. Anilar s6z konusu oldugunda bazi dergilerin Balikg¢1 igin
hazirladig1 6zel sayilar1 da hatirlatmak gerekir. Dost dergisinin Balik¢1 hayattayken yayimladigi
Haziran 1971 tarihli sayis1 hem yazar ile poetikasi {izerine yapilmis bir roportaja hem de Orhan
Kemal’in Balik¢1 hakkindaki gézlem ve anilarina yer vermesi nedeniyle Halikarnas Balikgisi
caligmalarinda énemli bir yer tutar. Yeditepe’nin Aralik 1973 tarihli sayist Balik¢i’nin vefati
nedeniyle yazara ithaf edilmistir. Naci Sadullah, Sabahattin Kudret Aksal, Melih Cevdet
Anday, Sabahattin Batur, Necati Cumali, Kemal Bilbagar, Bedri Rahmi Eyuboglu, Oktay Rifat
gibi Onemli edebiyat¢ilarin Balik¢1 hakkindaki gozlemleri bu sayida yer almaktadir.
Haziran/Temmuz 1982 tarihli Doneme¢ dergisinde yer alan yazilar da Cevat Sakir etrafinda
olusan anilar halkasina eklenebilir.

Bunlar disinda 6zellikle Balik¢i’nin sanatini anlamlandirmak ve Tiirk edebiyatinda
temsil ettigi ¢izgiyi tespit etmek noktasinda literatiire en biiyiik katkiy1 saglayan isim Siiha
Oguzertem’dir. Oguzertem “En Soylu Vahsi: Balik¢i’nin Yasam Yazisinin Bugiinkii Anlami1”
baslikli yazisinda odagina Mavi Siirgiin’ii almis olsa da bu esere yonelik gelistirdigi bakis agist
oykii ve romanlar iizerine yeni yorumlar yapilabilmesi icin arastirmacilara alan agmustir'’.
Cevat Sakir’in edebiyatin1 yasam ve doga ile olan bagi ¢ercevesinde degerlendiren Oguzertem,
yokladig izleklerden yola ¢ikarak bu eserlerin Tiirk edebiyatinda Romantik bir ¢izgiyi temsil
ettigini ortaya koymustur. Bu tezin 6zellikle {i¢iincii boliimiiniin olusumunda Oguzertem’in
Balik¢i’nin edebiyat: lizerine gelistirdigi yorumunun ve tespit ettigi izleklerin biiyiik katkisi
olmustur. S6z konusu Balik¢1’nin ortaya koydugu edebiyat oldugunda Oguzertem disinda 1998
yilinda Bodrum’da gergeklestirilen Halikarnas Balik¢is1 Giinleri’nde sunulan iki bildirinin de
adi anilabilir. Feyza Hepgilingirler, “Hey Koca Balik¢1!” baslikli yazisinda Balik¢i’nin bir yazi
ustast olmaktan ¢ok bir yasama ustast oldugunun altin1 ¢izerek onun oykiilerinin gergek

degerinin ancak ani-dykii olarak kabul edildiklerinde bulunacagini séyler'8, Mehmet H. Dogan

16 Kabaagacli Noonan, 1. (2010). Halikarnas Balik¢isi 'min Kizindan Anilar Akin Akin. Bilgi Yayinevi, Istanbul.

7 Oguzertem, S. (2018). ““En Soylu Vahsi’: Balik¢1’nin Yasam Yazisinin Bugiinkii Anlami1”. Elestirirken. Iletisim
Yayinlari, Istanbul.

18 Hepgilingirler, F. (1998). “Hey Koca Balik¢1!”. Halikarnas Balik¢isi Giinleri, 17-18 Ekim 1998, Bodrum, 29-
32.



ise “Halikarnas Balik¢isi’nin Romanciligi” basligiyla sundugu konusmasinda Balik¢i’nin
romanlarinin iizerine kuruldugu dért temeli insan-doga-yasam-siir seklinde dzetler®.

Son olarak Balik¢i’nin eserlerinin Akdeniz ile olan bagina akademik diizeyde ilk dikkat
ceken isim olarak Furkan Oztiirk’iin “Halikarnas Balik¢isin’nda Doga, Estetik ve Akdeniz
Uygarligi’nin Kaynag1: Arsipel” ve “Halikarnas Balik¢isi’da Akdenizlilik Kimligi”?® baslhkli

makaleleri bu tezin konusu ile de dogrudan baglantili olmasi nedeniyle burada anilmalidir.

Yontem ve Boliimlerin Tanitilmasi

Tezin olusumunda betimsel igerik analizi yontemine basvurularak cografya merkezli
edebiyat elestirisinin imkanlarindan yararlanilmistir. Bu baglamda yazarin yasam cografyasi ile
cografi deneyimlerinden yola ¢ikarak metinler anlamlandirilmaya ¢alisilmis ve alan yazininda
yapilan calismalar derinlemesine incelenip diizenlenmistir. Yazarin yasam cografyasi ile
benliginde gegirdigi doniisiim, sosyal ve psikolojik yonleriyle ele alinmis ve bu doniisiimiin
onun zihin haritalarinda meydana getirdigi degisiklikler tizerinde durulmustur. Bununla birlikte
yasam cografyasinin, edebiyat cografyasina sagladigi ilhamin en 6zgiin 6rnekleri olarak
okunabilecek Balik¢i’nin yapitlarinin yasanilan mekan ile olan baglantis1 agiga ¢ikarilmistir.
Boylece sadece iireten degil tiretilen bir alan1 da isaret eden cografyanin, edebiyat araciligiyla
yazar tarafindan estetize edildigi 6rneklere ulasilmistir. Bunlar disinda koylari, korfezleri,
adalar1 ve biyogesitliligiyle ele alinan metnin cografi igerigi de tez planina dahil edilmistir.

Birinci boliim tezin teorik ve tarihi arka planini icermektedir. Bu ¢ercevede Akdeniz’in
diinya medeniyetinin 0zii ve “birlik i¢inde ¢esitlilik” ihtiva eden yapis1 ve Akdenizlilik kimligi
tizerine gelistirilen tartigmalar Braudel, Abulafia ve Matvejevi¢ gibi isimler etrafinda ele
alinmistir. Cografya merkezli edebiyat elestirisinde Akdeniz’in konumunun belirlendigi
bolimiin ardindan tarihi arka plana gecilmistir. Bahr-1 Sefid Havza-y1 Medeniyeti hareketi
Halikarnas Balik¢isi’ndan 6nce; Mavi Anadolucular ise Balik¢i’nin diisiincelerinden
etkilenerek Akdeniz’e egildigi i¢in tez kompozisyonuna dahil edilmistir. Bu bagliklarda bahsi
gecen iki hareket hem kendi arasinda hem de Balik¢i’yla olan ortakliklar ve ayriliklar

noktasinda mukayese edilmistir.

19 Dogan, M. H. (1998b). “Halikarnas Balik¢isi’nin Romanciligr”. Halikarnas Balikgist Giinleri, 17-18 Ekim 1998,
Bodrum, 33-40.

20 Oztiirk, F. (2014). “Halikarnas Balik¢isi’'nda Doga, Estetik ve Akdeniz Uygarhgi'nin Kaynagi: Arsipel”.
Mediterranean Journal of Humanities, IV (2): 207-213.

Oztiirk, F. (2021). “Halikarnas Balik¢isi’da Akdenizlilik Kimligi”. Kiin Edebiyat ve Kiiltiir Arastirmalart Dergisi,
1: 43-55.
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Ikinci Boliim Balikgi'min Akdeniz’in kimligi ve tarihine ydnelik dikkatlerine
ayrilmistir. Yazarin Akdeniz’in kiy1 beldelerinden biri olan Bodrum’da gegirdigi doniisiim
stireci ve bu siirecin sonunda ortaya koydugu yasam misyonu eserlerinin ve Akdeniz kimliginin
Oziini teskil etmesi bakimindan boliimiin ilk bagligi olarak secilmistir. Bu baglik olusturulurken
Balik¢r’nin edebi otobiyografisi Mavi Siirgiin’den, Azra Erhat’a yazdigi mektuplarindan ve
yakin ¢evresi tarafindan kaleme alinan hatiralardan yararlanilmigtir. Boliimiin  kalan
basliklarinin esas malzemesini ise yazarin sistemli bir bi¢imde ele alinmasi son derece gii¢ olan
diisiince yazilar1 meydana getirir. Diisiince yazilarinda Akdeniz temelli Anadolu medeniyetinin
ifade ettigi anlamlar, Iyonya’nin Akdeniz kiiltiiriindeki onemi, Antik kiiltiir s6z konusu
oldugunda fyonya’nin Atina’ya iistiinliigii ve bu iistiinliigiin farkinda olan Batililarin bu nedenle
Iyonlar1 Greklestirme cabalar1 gibi Balik¢1’nin 1srarla iizerinde durdugu konular sistemli bir
bigimde sunulmustur. Tiirk edebiyatinda karsilastirmali mitolojinin Onciisii olan yazarin bu
alandaki gortislerinin iki temel dayanagi tespit edilip bu bagliklarda irdelenmistir. Mitlerin
incelenip anlamlandiriimasint kolaylastirmasi (Cox, 1883: 310) ve Akdeniz’de ortak bir
kimligin varligina dikkat ¢ekmesi dolayisiyla Balik¢1 tarafindan 6ncelenen etimoloji ¢calismalari
bu minvalde ikinci béliimii tamamlar nitelikte bir baslik altinda derlenmistir.

Ugiincii boliim genel anlamryla Balik¢i’nin ortaya koydugu edebiyati anlamlandirmaya
ve onun Oziinde bulunan Akdeniz duyarliligin1 kesfetmeye yoneliktir. Burada ortaya konan
bagliklar, Balik¢i’nin eserlerinin niivesini verdigi gibi Akdenizli bir edebiyatin temel
dayanaklarim da agiga ¢ikarir. Ugiincii boliimiin ana malzemesini dykii ve romanlar olusturur.
Buna gore insan merkezli olmaktan ¢ikip insana hilkkmeden, onu koruyup kolladig1 oranda da
cezalandirilan bir doga, Tiirk edebiyatindaki konumuna da dikkat c¢ekilerek boliimiin ilk
basligin1t meydana getirmistir. Balik¢1’nin eserlerinin biiyiilii atmosferini de veren diigsel varlik
ve mekanlar dogayr anlamlandirma g¢abasinin bir sonucu bi¢iminde degerlendirilip tespit
edilmistir. Insanlar1 toplumsal statiilerine gére degil doga ile iliskilerine gére degerlendiren
yazarin roman ve Oykiilerinde yarattig1 “soylu vahsi’lerin i¢inde yasadiklari tabiatla olan pozitif
iliskilerinin alt1 ¢izilmistir. Akdenizli anlatilarin ortak bir 6zelligi olarak yolculuk ve mechul
diyara ulasma arzusunun bir motif haliyle eserlerdeki islevi belirlenmistir. Son olarak
Balik¢i’nin edebiyatinin en giiglii yonii siirsel ifadeler Akdenizli edebiyatin da dayanaklarindan
birini vermesi nedeniyle bu boliime dahil edilmistir.

Dordiincii boliim Cevat Sakir’in yasam ve edebiyat cografyasi olarak estetize etmis
oldugu Arsipel’e ayrilmistir. Arsipel Balik¢i’nin Akdeniz’inde hem burada kurulmus
medeniyetlerin 6ziinii ihtiva etmesi hem de edebiyatinin temel esin kaynagi olmasi bakimindan

ayr1 bir boliim altinda ele alinmistir. Mavi Siirgiin’den hikaye ve romanlara, diisiince yazilarina
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kadar bu boliimde biitiin kiilliyattan faydalanilmistir. Balik¢i’nin sairlik hiilyasini harekete
gegciren bir deniz olarak 151k metaforu etrafinda olusturdugu Arsipel goriiniimleri ve onun tarih
sahnesindeki 6nemi miistakil bir baglik altinda ele alinmistir. Yazarin yasam cografyasi ile i¢
ice geemis olan edebiyat cografyasina vurgu yapilarak eserlerindeki Arsipel cografyasina
yonelik dikkatler adalar, koylar, korfezler, harabeler, antik kentler ve sosyallesme alanlari
0zelinde siiflandirilmistir. Son olarak Balik¢i’nin donemini asan kendinden menkul ekolojik
bilincine vurgu yapilarak Balik¢ kiilliyatinda yer alan Arsipel flora ve faunasinin iyeleri bir
baglikta sunulmustur.

Boliimlerde ele alinan biitiin meseleler sonug¢ boliimiinde toparlanmis ve Halikarnas
Balikgist kiilliyatinin islevsel bir kavrami olarak Akdeniz’in yazarin yasami ve eserlerindeki
yeri okuyucuya aktarilmistir. Ekler boliimiinde Deniz Gurbet¢ileri’nin ilk baskisinda yer alip
bugiin bilinmeyen iki Balik¢1 cizimine ve bugiin hala varligimi siirdiiren yazarin Bodrum
florasina kazandirdig: bitkilerin fotograflarina yer verilmistir. Ilk Mavi Yolculardan Bedri
Rahmi Eyuboglu’nun Mavi Yolculuk Defterleri kitabindaki ¢izimleri, Balik¢i’nin yarattigi
edebiyatin tamamlayici1 gérsel malzemeleri niteligindedir. Bu nedenle yazarin i¢inde yasadigi
cografyay1 daha yakindan tanimak adina bu Kkitapta yer alan birkag gorsel Ekler’de sunulmustur.
Eyuboglu'nun “Gokova Korfezi Haritas1” Cevat Sakir’in  edebiyat cografyasini
anlamlandirmak noktasinda bu teze biiyiik katki saglamistir. Son olarak Balik¢i’nin Antik
Cag’daki sanat¢1 ve diigiiniirleri dogum yerlerine gére -Anadolu/Yunanistan- siniflandirdigi
tablo, onun Anadolu’yu 6nceleyen Akdeniz mucizesi tezinin en somut ¢iktilarindan biri olmasi

nedeniyle Ekler’de yerini almistir.
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BIiRINCIi BOLUM

AKDENIZ, AKDENIZLIiLiK VE EDEBIYAT

1.1. Kiiltiirlerin Kavsaginda Bir Akdeniz Portresi

Latinler Akdeniz’e “mare mediterraneum” ismini verir. Medius (orta) ve terra (kara)
sozciiklerinin birlesiminden olusan bu ifadeden tiiretilmis adlandirmalar, Bati dillerinde
Akdeniz i¢in kullanilmaya devam etmistir. Bunun diginda bazi toplumlar, ona kendi yiikledigi
anlam cercevesinde yeni adlar vermis ve bu minvalde bir¢cok dilde bu deniz farkli anlam
alanlari isaret eden bir isimle anilir olmustur. Tiirkler ona “Akdeniz”, Yahudiler “biiyiik
deniz” (Yam gadol), Almanlar “orta deniz” (Mittelmeer), Antik Misirlilarsa “biiytik yesil” diye
seslenir (Abulafia, 2012: 19). Baz1 Islami tarih ve cografya kaynaklarinda Latince’deki “karalar
arasindaki deniz” ve “i¢ deniz” anlamlarindan yola ¢ikilarak el-Bahrii’l-mutavassit ve el-
Bahrii’d-dahili gibi kullanimlar yer alsa da bu tabirler, Arapcaya yerlesmemis ve bugiin bu dilde
Akdeniz, el-Bahrii’l-ebyaz el-mutavassit diye zikredilir olmustur. Tarih boyunca Akdeniz
Miislimanlar arasinda Bahrii’r-Rum (Romalilar denizi) ya da kiyisinda yer alan sehirlerden
dolay1 Bahrii’l-Endeliis, Bahrii’l-Iskenderiyye, Bahrii’s-Sam, Bahrii’l-Konstantiniyye, Bahrii’l-
Efrenc gibi isimler almistir (Bostan, 1989: 231). Istanbul Bogazi’nin kuzeyinden baslayip
Marmara ve Ege Denizi’ni de i¢ine alarak Cebelitarik Bogazi’na kadar uzanan denizi Akdeniz
olarak kabul eden Osmanlilarda ise -Bahr-i Rum da denmekle birlikte- Bahr-i Ebyaz ve daha
yaygin bi¢imiyle Bahr-i Sefid isimlendirmesi yer etmistir (Bostan, 1989: 231).

Son Buzul Cagi’ndan sonra yaklasik MO 8000°li yillarda buzullarin erimesi neticesinde
okyanus seviyesinin yiikselmesi ve Cebelitarik Bogazi’ndan akan su kiitlelerinin var olan kapali
bir havzay1 doldurmasiyla olusan (Tekeli, 2018: 8) Akdeniz’in fiziksel sinirlari, Cebelitarik’tan
baslar. Ispanya ve Giiney Fransa boyunca, Italya ve Yunanistan ¢evresinde dolasarak Tiirkiye,
Liibnan ve Israil’e varir, biitiin Kuzey Afrika’y1 izleyerek Fas’in ug noktasinda Cebelitarik’in
hemen karsisinda Ispanyol kenti Septe’ye (Ceuta) ulasir (Abulafia, 2005a: 11). Kuzey Afrika,
Giliney Avrupa ve Bati Asya’nin arasinda yer alan Akdeniz, ii¢ kitay1 birlestiren énemli bir
konuma sahiptir. Akdeniz’in bir kismini igine almakla beraber ona komsu da olan
Mezopotamya-Nil bolgesi Akdeniz’e cografi konum agisindan biiyiik bir avantaj saglar
(Kiligbay, 2005: 232).

Akdeniz’in nerelere kadar uzandigi, hangi kiyilar1 kapsadigi, kiyilardaki etkinin i¢
kesimlerde nereye kadar ulastig1 tizerinde fikir birligi yoktur. Eski Yunanlilara gore o, dogu-

bat1 ekseninde, genelde kuzey-giiney sinirlart goz ardi edilerek Kafkasya’daki Phasis’ten
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Cebelitarik’taki Herkiil Siitunlari’na dek devam eder. Antik diinyanin diistiniirleri, Akdeniz’i
zeytinin yetistigi bolgelerle sinirlamigtir. Braudel’in Akdeniz’i de Antik diinya diigiiniirlerinden
hareketle kuzeyden gelirken rastlanan ilk zeytin agaciyla baslar, ¢dlde yetisen sik palmiye
agaclarina kadar genis bir cografyaya uzanir. Kuzeyden inerken karsilasilan ilk zeytin agaci,
Rhone nehri iizerinde Donzére’yi izleyen noktadadir. ilk sik palmiyelik ise El Kantara adli altin
kapidan Sahra Atlaslari’n1 gecerken Batna ve Timgad’in glineyindedir (Braudel, 2021b: 20).
Predrag Matvejevi¢, Antik diinya diisiiniirlerinin zeytinden hareket eden sinirlamasini kisith
bulur ve bu goriisiin her zaman ve her yerde dogru olmayacagini belirtir. Kiyida oldugu halde
Akdenizli sayilmayacak yerler oldugu gibi, biraz igeride olmakla birlikte Akdeniz 6zelliklerini
gosteren bolgeler vardir. Ona gore Akdeniz sadece cografyayla sinirlandirilanamayacagi icin
bazen kara denize ayak uyduramazken bazen de Akdeniz oOzellikleri karanin biiylik bir
bolimiinii kucaklar (Matvejevic, 1999: 25-26).

Abulafia Akdeniz c¢evresinde kurulan uygarliklar arasinda biitiinliik kurmak yerine
onlarin farkliligma odaklandig1t Biiyiik Deniz’inde, Akdeniz’in etrafinda olusan sozciik
dagarcigini siraladiktan sonra onu dogal sinirlarindan bagimsiz, insanoglunun ¢izdigi hudutlara
gore konumlandirir: Onun Akdeniz’i, Cebelitarik Bogazi’ni, Akdeniz ve Karadeniz arasinda bir
koprii gorevi gdren ve Istanbul’a cikislari saglayan Canakkale Bogazi’ni, Iskenderiye’den
Yaffa ve Gazze’ye ulasan kiy1 boyunu kapsamakla birlikte Livorno, Smyrna, Triestse gibi
kiiltiirlerin karsilasip birbirine karistig1 liman kentlerini de igeren sinirl bir cografyaya karsilik
gelir ve kara i¢lerine ¢ok fazla girmez (Abulafia, 2012: 20). Ancak kendisinin “dar ama tutarl”
bir vizyon olarak tanimladigi bu sinirlarin da birtakim agmazlar1 vardir. Akdeniz’i basit bir
yaklagimla sinirlarina gore tanimlamak, bu uzam icerisinde yer alan diizinelerce aday1 yok
saymak demektir.

Bazi Akdeniz tanimlarina Karadeniz bile dahil edilir. Karadeniz havzasi kimi zaman
Akdeniz diinyasinin i¢inde kimi zaman da oldukc¢a disinda kalmaktadir. Baz1 durumlarda Dogu
Akdeniz ile Karadeniz arasindaki iliski Dogu ve Bati Akdeniz arasindakinden daha iyi
olabilmektedir. “Bagrinda bunca cesitlilik barindiran bir Akdeniz diinyasinin kendi iginde
birtakim bolgesellikler dogurmasi” kaginilmaz bir son olarak arastirmacilarca vurgulanmistir
(Ozveren, 2006:17). Akdeniz’in smirlarmin nasil ve neyi temel alarak ¢izileceginin kisilere
gore degismesi, yapilan siirlandirmalarin bir digerine gore yetersiz kalmasina ve ¢ok cesitli
olmasina sebep olmustur. Akdeniz bir cografi terim olmanin 6tesinde bir kimlik ve yasam sekli
olarak da algilandigi i¢in sinirlart belirlenirken her arastirmacinin dikkate aldigi parametreler,

farklilik gosterir. Bu nedenle zamana, mekana, soylara ve toplumlara bagli olmayan bu
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siirlandirmalar, “dalgalarin ve riizgarlarin, yapitlarin ve esinlerin bir genisletip bir daralttigi,
stirekli silinen ve yeniden g¢izilen tebesir dairelerine benzerler” (Matvejevié¢, 1999: 26).

Musevilik’ten Hristiyanlik ve Miisliimanliga, Yunan diyalektiginden Roma hukukuna,
Venedik’ten Iskenderiye ve Istanbul’a wuzanan ve istenildigi takdirde rahatlikla
cesitlendirilebilecek olan uzun bir liste, Akdeniz’i var edip bir arada tutan kozmopolitligin ana
hatlarin1 verir. Bu mozaigin kiiltiirel sinirlari, bu listenin de tesine uzanir. Yalnizca yakin
bolgelere ve Adriyatik ¢evresindeki kiigiik limanlara tesir etmekle yetinmeyen Akdeniz, deniz
ve karayollar1 sayesinde ucu Uzakdogu’ya dek uzanan bir etki ag1 insa etmistir. Amerika
kitasin1 kesfeden Akdenizli bir denizcidir. Ronesans Floransa’dan yayilir. Roma’dan ¢ikan
Barok sanat, kuzeyin Protestan iilkelerini ve Avrupa’yi etkisi altina almistir. Sileymaniye gibi
onemli Istanbul camileri, Iran ve Hindistan’da taklit edilmistir. Bunlarin disinda tiim diinyada
iz birakan iki imparatorluk tasarrmindan biri Akdeniz’de kurulmustur. Cin imparatorlugu ile
birlikte Roma, bugiin bile tarihteki tiim imparatorluk arayislarinin 6zii kabul edilir. Bu etki ag1
diistintildiigiinde dar anlamda cografi bir bolge olan Akdeniz’i daha biiyiik bir kiiltiirel halkanin
cevreledigi rahatlikla sdylenebilir. Akdeniz’in zayiflamasi ve gerilemesi de kurdugu bu ulagim
aginin baska iilkelerce kesintiye ugratilmasiyla dogrudan baglantilidir (Braudel, 2021c: 53).

Bu kesintiye ugratislar ¢ogunlukla Avrupa eliyle olmustur. Bunlardan ilki Hagh
Seferleri’dir. Akdeniz’i boydan boya gecip Bizans’1 yagmalayan, Kutsal Topraklar’da bir stire
tutunan Haglilar’in o déonem Akdenizlileri i¢in Roma’nin kapisina dayanan Hunlar’dan fark:
yoktur. Bir digeri 16. yiizy1l sonlarinda Kuzey Avrupali tacirlerin 6zellikle Akdeniz’in
kuzeyindeki Italyan limanlarma yonelik miidahalesidir. Ugiinciisii ise 19. yiizyilda
Napolyon’un Misir seferiyle Akdeniz’in Hindistan yolu iizerindeki 6dneminin farkina varilmasi
sonucunda gerceklesir. Bu siirecle basta Ingilizler olmak iizere kuzeyliler Akdeniz diinyasinda
kendilerine yer edinme yarigina girmiglerdir. Sanayi Devrimi sonrasi Avrupa giicline gii¢
katinca Akdeniz diinyast tamamiyla onun kontroliine girmis, 6zellikle Berlin Duvari’nin
¢okiisiinden sonra dogu ve giineye dogru genisleyen Avrupa Birligi politikasinin, Akdeniz
smirlarini biisbiitiin daraltmasi ve birgok Akdeniz iilkesini Avrupa sinirlari igine katmasiyla
Akdeniz birligi de geri déniisii olmayacak bigimde bozulmustur? (Ozveren, 2006: 15).

Eski Misir, Anadolu ve Ege’deki uygarliklara dayanarak gelisen Akdeniz medeniyeti,
Grekler araciligryla Roma, Giiney Avrupa ve Anadolu’ya, Anadolu ve Mezopotamya’dan da

Hindistan’a dek uzanir. Misir, Stimer, Hitit, Asur ve Fenike’nin haricinde Eski Yunan ve Roma

2L Bu noktada Eyiip Ozveren, Zeus’un Tir krali Agenor’un kizi Avrupa’yr Girit’e kagirarak, orada onunla
evlenmesi ve Girit’in batisinda kalan yerlere onun adim1 vermesi seklindeki Antik Cag sdylencesine atifta
bulunarak Avrupa’y: bir anlamda Akdeniz’in dogurdugunu sdyler ve “Simdi aynt Avrupa binlerce yil sonra
Akdeniz diinyasinin sonunu mu hazirliyor?” diye sorar (2006: 16)
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uygarliklarii1 da barindiran Akdeniz, dogusunda Irak ve Anadolu, batisinda Latin diinyasi
olmak tizere iki koldan geligmistir. Daha sonra bolgeye kuzeyden Germenler, Slavlar, Tiirkler;
glineyden Araplar ve Berberiler katilarak Akdeniz’i zenginlestirmistir. “Yiizyillar boyunca
degisik siyasi ve dini etkiler altinda yasayan ve bu giiclerin karsilikli etkilesimlerine sahne olan;
farkli din, dil ve etnik kokenli toplumlar1 barindiran Akdeniz’de bugilin zengin bir kiiltiir
mozaigi gorilmektedir” (Kefeli, 2006a: 31).

Antik Misir, Akdeniz kiyilarinda kurulmus ilk uygarlik olmasina ragmen Afrika ve
Asya baglantilarinin fazlaligi dolayisiyla Akdeniz kiiltliriinii temsil etmez. Bu nedenle Girit
adasini mesken tutan Minos, ilk Akdeniz uygarligi olarak kabul edilir. Sonraki tiim Akdeniz
kiiltiir ve uygarliklarinin temel 6zelliklerinin izlerini tasiyan Minos, Dogu Akdeniz’in biiyiik
karasal kitlelerinin (Anadolu, Suriye, Mezopotamya, Misir, kita Yunanistan) arasinda medyan
bir konumdadir??. Bu &zelliginden dolay1 da bu bolgeler arasindaki dis ticaret iliskilerinin
diizenlenmesinde 6nemli rol oynar (Kiligbay, 2005: 233). Minos’un ardindan MO 9.-8.
yiizyillarda Kita Yunanistan ve Anadolu’nun Iyonya ad1 verilen batisinda Eski Yunan uygarlig
gelismeye baslamis ve MO 4. yiizyilda zirveye ulasmustir. Antik Yunan uygarligi, Minos’un
tersine, neredeyse tiim Akdeniz cevresine yayilmis ve bu baglamda ilk Akdeniz birligini
olusturan (Fenike ve Kartaca harig, bu istisnalar Roma tarafindan yok edilecektir) siireci de
beraberinde getirmistir (Kiligbay, 2005: 233). “Tiim yakin ve uzak periferisini kendi ekseninde
salmir kilan bu uygarlik, bu isi silah zorundan ¢ok 1s1masinin giicliyle basarmistir” (Kiligbay,
2005: 233). Eski Yunan uygarligi genis karasal imparatorluklarinin tersine kiiglik kent
devletleri bigiminde 6rgiitlendigi icin Yunan siyasal birligi son bulsa bile bugiin dahi Ortodoks
Hristiyanlig i¢inde yasayan bir Yunan uygarligindan bahsetmek miimkiindiir. Yunan kiiltiirel
alant asir1 siyasal boliinmiigliige ragmen bilinen en genis kiiltiirel birliklerden biridir.
Akdeniz’in bu ilk birligi Makedonya fetihleriyle ortaya ¢ikan Helenistik donemde gevsemis,
daha sonra MO 31 yilinda Roma, Akdeniz’i tekrar birlestirmistir (Kilicbay, 2005: 233-234).

Antik Cag’da gerek Kita Yunanistan gerekse Bat1 Anadolu sahillerinin asir1 engebeli
olmasi, tarimsal faaliyetleri olumsuz yonde etkilemistir. Bu cografya ayni zamanda
topluluklarin, birbiriyle ekonomik ve siyasal agidan birlesmelerini veya {iist bir otorite
tarafindan birlestirilmelerini, hatta bazen iletisim kurmalarini1 dahi imkansiz hale getirmistir.

Tarimsal alanlarin azlig1 ve denizin Yunan uygarliginin baslica ilerletici giicti haline gelmesi,

22 Mehmet Ali Kiligbay, Akdeniz’in biiyiik kara kitleleri arasindaki bu medyan konumunun onun Bati dillerindeki
adlandirmasini da etkiledigini 6zellikle belirtir: “Bizim ne hikmetse Akdeniz gibi pek diig giicli igermeyen bir
sekilde adlandirdigimiz bu denizin Bat1 dillerindeki ad1, Karalar Arasinda Araci anlamina gelmektedir. Medi kokii,
tipk1 medyanin da oldugu gibi bir aracilig1 belirlemektedir. En basindan beri Akdeniz’i asil belirleyecek, bu aracilik
rolii olacaktir (2005: 233). Thierry Hentsch’e gore “topraklar arasindaki deniz” (Mediterraneus) adlandirmasini
gercek manada gorebilmek i¢in Roma’y1 ve Pon Savaglarint beklemek gerekecektir (2008: 23).
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bu toplumlarda karalarin degil de Akdeniz’i ¢evreleyen sahil seridinin merkezilesmesine ve
Akdeniz’in tarihi bir aktor olarak belirmesine yol agmistir. Bdylece Akdeniz tarihin baslica
aktorlerinden biri haline gelir ve bu 6zelligini en erken 17. yiizyila, bazilarina goére de 18.
yiizyila kadar korur (Kiligbay, 2005: 234).

Roma birligi Eski Yunan’dan farkli olarak daha siyasaldir. Roma, tiim Akdeniz
topraklarin1 fethederek kendi siyasal otoritesini dayatmistir (Kiligbay, 2005: 235). Zamanla
Akdeniz sahillerini de asan egemenlik alanlar1 Akdeniz cografyasi igerisinde degerlendirilmeye
baslanmistir. Asya, Avrupa ve Afrika’nin i¢leri de Akdeniz ekonomi ve kiiltiir{iniin “uydular1”
haline gelmistir. Roma, havza iizerinde kurdugu bu egemenlige Pax Romana (Roma barisi)
adin1 vermistir. Imparatorluk hicbir zaman Fenike ya da Kartaca gibi bir deniz imparatorluguna
donlismemis, aksine denizin c¢evresindeki karalar1 fethederek egemenlik alanimi
saglamlagtirmistir. Boylelikle tarihte ilk kez Akdeniz tek bir imparatorlugun siyasal sinirlari
icerisinde yer almistir (Ozveren, 1999: 20). “Mare nostrum” (Bizim Deniz) admni verdikleri

Akdeniz’in onlar i¢in 6nemi Henri Pirenne’nin ifadesiyle su sekildedir:

Insanligin hayranlik uyandiran abidelerinden biri olan Roma Imparatorlugu’nun biitiin 6zellikleri arasinda
en carpici ve ayni zamanda en esash olan1, Akdenizlilik karakteridir. Iste bu niteliginden 6tiirii, Dogu’da
Yunanli, Bati’da Latin olan bu imparatorluk, bu deniz araciligiyla birligini biitiin eyaletleri tizerinde
saglamistt. Bu deniz mare nostrum deyiminin sahip oldugu biitiin giicle, fikirleri, dinleri, mallar1
tasimaktaydi. .. imparatorlugun bu Akdenizli karakteri, IV. yiizyildan itibaren daha da belirginlesmistir.
Ciinkii yeni baskent Istanbul, her seyden &nce bir deniz kentidir... Imparatorluk agisindan ne Asya, ne
Afrika, ne de Avrupa ayr birer diinyadir. Farkli uygarliklar varsa bile, her yerde temel aynidir. Eskiden
Misir, Tir ve Kartaca’ninkiler gibi ¢ok farkli uygarliklara tanik olan kiyilarda, artik ayni adetler, ayni
dinler, ayni 6rfler egemendirler (akt. Kiligbay, 2005: 235).

Akdeniz’it Akdeniz yapan Roma’nin farkliliklar igerisinde birligi Onceleyerek
pekistirdigi bu imparatorlugudur. Denizden ziyade Roma’nin ¢izdigi imparatorluk sinirlari
icindeki halklarin dis diinyadan yalitilip bir st kiiltiir baglaminda kaynastirilmas1 Akdeniz
diinyasmmn kiiltiirel ortak paydasini olusturmustur (Ozveren, 1999: 20). Ancak Roma’nin
batisinda koleligin yayginken dogusunda seyrek olmasi, kiiclik miilkiyetin dogu tariminin
biiyiik bir boliimiinii domine etmesi, 6zellikle liman kentlerinin ve ekonominin doguda daha
gelismis bir diizeyde seyretmesi imparatorlukta ikili bir yapinin dogmasina sebep olmustur.
Doguda Yunancanin batida Latincenin egemen olusundan kaynaklanan kiiltiirel farklar da buna
eklenince sonunda Roma Imparatorlugu’nun ikiye ayrilmasi kagimilmaz bir hal almistir
(Ozveren, 1999: 20). Roma’nin barbar istilalar1 sebebiyle MS 5. yiizyilda siyaset sahnesinden
cekilmesi ve yerini doguda Bizans’a batida Barbar kralliklarina birakmast Akdeniz birligini
onemli Ol¢iide zedelemisse de tamamen bitirmemistir. Zamanla batida kurulan devletlerin

ekonomik kaygilarla kara iglerine ¢ekilmeleri ve Islamiyet’in giiney ve dogu kesimleri



17

fethetmesiyle Pax Romana birligi geri doniilemeyecek sekilde ortadan kalkmistir (Kilicbay,
2005: 236)% .

Akdeniz’in yukarida 6zetlenmeye calisilan tarihsel siirecinden yola ¢ikan Braudel, onun
Roma, Islamiyet ve Ortodoks diinyas1 olmak iizere ii¢ ayr kiiltiir toplulugu, {i¢ biiyiik uygarlik,
ic farkli yeme i¢gme ve diisiinme bi¢iminden olustugunu sdyler. Esasen bunlar, yilizyillardan
beridir her an diglerini birbirlerine gostermeye hazirdir ve bu yonleriyle yazgilari asla
birlesmeyecek ii¢ farkli kisilik olarak goriiniirler. “Bunlarin kendilerine ¢izdigi sinirlar
devletlerinkini hige sayar; bu sinirlarin o ii¢ canavar i¢in, sirk soytarisinin sirtina gegirdigi
giysiden, hem de en incesinden farki yoktur” (Braudel, 2021d: 97). Bu uygarliklarin tarih
sahnesinden silinseler dahi yasamaya devam etmeleri Akdeniz kimliginin olugsmasinda biiyiik
etkisi olan tarihi figiirlerin sembolik devam1 olmalar1 agisindan miihimdir. Roma Imparatorlugu
Sarlken’in, bir¢ok Batili hiimanistin benimsemesini temenni ettigi Evrensel Monarsi denen
yonetimiyle yeniden dogmustur (Braudel, 2021d: 101). Milletlerle kiiltiirlerin toplami bir
Avrupa diisleyen toplumlar ister istemez “pax romana’y1 yeniden kurma girisimindedir.
“Kuskusuz I¢deniz, yeniden canlanan tarih anilariyla, uzak tarihlerle, gériiniirde 6lii sanilan
ama yasamaya devam eden diinyalardan gelen 1siklarla [yeniden] yogrulmustur” (Braudel,
2021d: 101).

Akdeniz’in farkl kiiltiir, din ve dillerin birlikteliginden dogan bu yapisi, Peregrine
Horden ve Nicholas Purcell’in de tlizerinde durdugu gibi “birlik i¢inde ¢esitlilik” kavramiyla
Ozetlenebilir. Onlar, milattan bin y1l 6ncesi ve sonrasinin Akdeniz’ini Braudelvari bir anlayisla
ancak onun kadar romantik olmayan bir damarla ele aldiklart The Corrupting Sea: A Study of
Mediterranean History?*’de (Broodbank, 2016: 19) “Akdeniz’in ¢ok degisken mubhitleri ve bir
muhiti 6tekisiyle kenetleyen ‘baglantiliklar’ arasindaki iliskiyi 6ne ¢ikarir” (Abulafia, 2005a:
19). Biiyiik 6l¢iide farkli halklar ve kiiltiirleri birbirine baglayan ulus Gtesi bir site olugturacak
kadar biiytik, ayni halklar1 ve kiiltiirleri birbirine baglayacak kadar da kiigik olan Akdeniz
fiziksel olarak benzersizdir (Cooke, 2010: 290). Akdeniz’in bir i¢ deniz olusu, onu olumlu
etkilemekte komsular arasindaki aligverisleri kolaylastirmakta, zenginlik, c¢esitlilik anlamina
gelmektedir. Bu anlamda deniz, baglantilarin kurulmasinda birinci derecede 6neme sahiptir.
Diizenli miibadele, ticaret ve aligveris gibi vesilelerle iliski kurulan toplumlarda degistirici,

daha dogru bir ifadeyle olumlu anlamda “ayartic1” bir etki yapmistir. Dogu Akdeniz’in ekolojik

23 Belgikal: tarih¢i Henri Pirenne, Miisliimanligin Akdeniz’e inmesiyle Avrupa medeniyetinin giineyden kuzeye
cekilerek yeni Avrupa’nin bu yonde gelistigini varsaymistir. Giiniimiiz tarihgileri ise Avrupa’nin kuzeye
¢ekilmesinin sebeplerini goreceli bir barig donemi, din kavgalarindan uzak olunmasi ve iklim kosullarinin daha
elverisli bir hale gelmesi gibi i¢ yapidan kaynaklanan sebeplere baglarlar (Arikan, 2016: 41).

24 k. Horden, P. ve Purcell, N. (2000). Corrupting Sea: A Study of Mediterranean History. Blackwell Publishers,
Oxford.
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cesitliligi i1k Cag ve Orta Cag’dan itibaren Misir hiikiimdarlarmin dikkatini ¢ekmis ve onlar,
farkli bir¢ok kullanim alani i¢in gemi filolar1 ile Liibnan ve Kilikya ormanlarina yonlendirmistir
(Abulafia, 2005a: 20). Akdeniz sedirinin siklikla gemi yapiminda kullanilmasi bu bolgedeki
sedir ormanlarinin ¢alilik alanlara doniismesine yol agmustir.

Akdeniz’in niifusu ¢ok ¢esitli dini, etnik, sosyal ve politik farkliliklar1 kapsayan, radikal
olarak ¢ok kiiltiirlii ve dilli bolgeler arasi1 bir arenadir. Zengin ¢esitlilikteki kiyilardan olusan bir
cevre, kuzeyin yerlesik kentsel yapilagsmasini, giineyin gezgin ¢6l kabilelerini, Katolik batiy1 ve
Musevi-Ortodoks-Miisliiman doguyu birbirine baglar. Bu ¢ogulluga ragmen Akdeniz her
zaman bir bitiin olarak kabul goriilmiistir (Cooke, 2010: 291). Akdeniz’in “birlik i¢inde
cesitlilik” ihtiva eden bu yapisi kiiltiirlerin kaynagmasi noktasinda bir¢ok olumlu gelismeye yol
acmustir. Fetihler, “degiskenlik ve cesitliligi” de getirdigi i¢in cok kiiltiirliliigiin de
gelismesinde basat rol oynamustir. islamiyet’in yiikselisi ile Persler ve Bizanslilardan toprak
alan Araplar, Akdeniz’deki sosyal ve siyasi uygulamalarin birgogunu benimsemistir. 640’ta
Misir’t ele gegiren Araplar; Koptlar, Yunanlar, Yahudiler ve Samarialarin yardimina
bagvurulmadan bu bélgenin idare edilemeyeceginin farkindadir. Yani Arap istilasi basta
yonetim tarzi olmak tizere zannedildigi gibi stireklilikte biiyiik bir kirilmaya yol agmamuistir.
Arap fetihleriyle Berberiler, Dogu Hristiyanlar1 ve Yahudilerin Kuzey Afrika, Sicilya ve
Ispanya’ya yonelisi de baslamistir. Bu genis yonelisler aradaki etkilesimin siyasi veya idari
alanlarla sinirli kalmasinin 6niine gegmis, Akdeniz’de kiiltiirel etkilesimin de dogmasina vesile
olmustur. Bu topluluklar yanlarinda bazilar1 daha 6nce bilinse dahi ¢ok fazla ekilmemis yeni
bitki tohumlar1 da gotiirmiis, Akdeniz’de tarimin gelismesine katki saglamislardir.
“Miisliimanlar’in Akdeniz diinyasma getirdikleri yiyecekler araciligiyla Islam fetihlerinin
geride biraktig1 mirasa kisaca baktigimizda, Akdeniz’in nasil {i¢ kitanin ve ii¢ dinin bulusma
noktasi iglevini gordiigiinii daha agik [bir bi¢imde] anlariz” (Abulafia, 2005a: 22) Akdeniz
siyasal birliginin bozulmasina yol acan Arap istilalariyla bu topraklara gelen bir¢ok bitki
tohumu, Sicilya ve Ispanya’dan sonra Avrupa iclerine yayilmistir. Eksi (Sevilla cinsi) portakal,
thlamur, enginar, muz, patlican, karpuz, ispanak, piring (Abulafia, 2005a: 22) bunlar
arasindadir. 13. ylizyilin sonlarina dogru Valencia cevresindeki celtik tarlalarinda piring
yetistirilmeye baglanmis ve yine Araplar’in getirdigi Mayorka inciriyle Ingiltere gibi uzak
cografyalara ihra¢ edilmistir. Miisliimanlar tarafindan Avrupa’ya tanitilan triinlerin hepsi
yuksek gelir grubuna yonelik tiriinler degildir. Kuskus ve makarna yapiminda kullanilan irmik
ununun elde edildigi sert bugday da bunlardan biridir. Giiniimiizde Ispanyollar’m eriste i¢in
kullandig1 fideos kelimesinin kokeni Arapga fidevstir. “Baska birgok tarimsal iiriiniin adi

Arapca kokenlidir: Ispanyolca’da “enginar”in karsilifi olan alcarhofa Arapga harsuf’tan
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alinmis ve bu bitki biiyiik ihtimalle ilk kez Kuzey Afrika’da ekildikten sonra ispanya’da da
benimsenmistir” (Abulafia, 2005a: 24).

Kokii Uzakdogu’da olup Miisliiman diinyada da hizla yayilan seker, Araplarin
Akdeniz’e getirdigi tarimsal tirtinler arasinda kuskusuz en dikkat ¢ekicisidir. 1400’°e varmadan
ftalyan tacirler Levanten sekerini Ingiltere, Flandre ve Almanya’ya tasimaya baslamis, 16.
yiizyila dogru Yeni Diinya en biiyiik seker merkezi haline gelmistir (Abulafia, 2005a: 24).

Baharatin da en biiyiik kaynaklarindan biri Orta Cag Arap diinyasidir. Birgok tinli
baharat, Akdeniz diinyasinda yetismesine ragmen o dénem kirmizi biber ve zencefil Baharat
Adalar’ndan  Hint Okyanusu boyunca tasinarak Iskenderiye’ye ulasmaktadir. Bunlarm
Iskenderiye’de Hristiyan tacirlere satilmasi ise Orta Cag Misir’1 i¢in énemli bir kazang
kapisidir. 13. ylizyilda Toscana kenti San Gimignano ve Volterra’nin tacirleri safran iretiminin
onemli merkezi olan bu iki kentte isin ticaretini yiriitmektedir. Akdeniz, tiim bu ticaret
kalemlerine doniik talebin en yogun oldugu bolgedir. Bu isteklere bagli olarak Levant’ta tahil
ve kumasa dayali ticaret anlayislarini ¢esitlendirmek i¢in zencefil ve kirmizi biber satin almaya
yonelen Venedikliler, daha dnce yalnizca balik ve tuz ticareti yaptiklari gegmislerini terk ederek
15. ylizyilin 6nde gelen baharat tacirlerine doniismiistiir. 1497°de Vasco da Gama Afrika’nin
cevresinden dolanana kadar bu baharatlar yalnizca Miisliman Akdeniz iilkelerinden elde
edilebilmektedir. Ustelik bunlar yalnizca yemeklerde degil ilag ve boya malzemesi yaprminda
da kullanilmaktadir. Bu iiriinler zamanla “Champagne, Flandre, Almanya, hatta Ingiltere ve
‘Kuzey’in Akdeniz’i iginde kalan diger bolgelerde satilmaya basla[r]. Boyle bir durum,
Akdeniz’in Dogu ve Bati ekonomik sistemleri arasinda ana koprii islevi gordiigliniin bir
delilidir” (Abulafia, 2005a: 25).

Akdeniz’e Araplar araciligiyla gelen bu tarim tirlinlerinin yetistirilmesi i¢in bazi toprak
1slah caligsmalarina ihtiya¢ duyulmustur. Bu ihtiyag da yine Akdeniz’in “degiskenlik ve
cesitliligi”’nin dnciilleri arasinda yer alan “siirekli niifus hareketi”yle giderilmistir. Siirekli niifus
hareketi ister koleler ister ekonomiden kaynaklanan sebeplerle go¢ eden kisiler vasitasiyla
yasansin Akdeniz bolgesini kenetleyen bir baska faktordiir (Abulafia, 2005a: 21). Yukarida
amlan iiriinlerin yetistirilmesi icin zamanla Ortadogu, Kuzey Afrika ve Giiney Ispanya’nin
kurak topraklarmin nemlendirilmesi ihtiyact dogmus ve bu ihtiyag, yer alt1 oluklar1 vasitasiyla
suyun tepelerin i¢inden tasinmasiyla giderilmistir. Bu tiinellerin yapiminda yerel 6rnekler de
yol gosterici olmustur ancak esas katki Asya modeline aittir. Yemen gibi uzak diyarlardan gelen
gdgmenler, Ispanyollara Cordoba gevresinde yesil kirsal bir alamin nasil yaratilacagini

Ogretmistir (Abulafia, 2005a: 23).
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Akdeniz’in temel karakteristigi, birbirine bakan tilkelerin cografi yakinliklarina ragmen
kiiltiirel olarak farkli olmasindadir. “Bu durum farkl: kiiltiirlerin kimi zaman gegit vermez gibi
goriinen kiiltiirel engelleri, 6rnegin Akdeniz’deki Hristiyan-Miisliiman ayrim hattini, asarak
etkilesime girmelerine olanak vermekte[dir]” (Abulafia, 2005a: 26). Braudel, Akdeniz’in bu
cesitliliginin kdklerini, cok eski bir yol kavsagi olmasinda ve binyillardan beridir her seyin ona
kosup tarihin altim iistiine getirerek onu zenginlestirmesinde arar. Insanlar, yiik hayvanlari,
arabalar, gemiler, fikirler ve dinler ile bu ¢esitliligi meydana getiren en 6nemli birlesenlerden
biri de yukarida tlizerinde duruldugu iizere bitkilerdir. Zeytin, iziim ve bugday gibi ¢ok erken
donemlerde yerlerini almig yerli bitkiler disindakilerin hemen hepsinin mensei denizden uzak
cografyalardir. Lucien Febvre’nin MO 5. yiizyilda yasamis olan tarihin babasi Heredot’un
Dogu Akdeniz seyahatine bugiin ¢iksaydi yasayacagi saskinligi tahmin etmeye calistig1 pasaji
bu noktada dikkate degerdir:

Sasip kalacagi ne kadar ¢ok sey olurdu! Bu koyu yesil yaprakli bodur agaglarin altin renkli meyvelerini,

portakallari, limonlari, mandalinalar1 6mriinde gérdiigiinii hatirlamiyordu. Elbette, ¢linkii bunlari Araplar,

Uzakdogu’dan getirdiler. O acayip, tuhaf goriiniislii, saplarinda ¢igekler agan, kaktiis, agave, aloes, frenk

inciri gibi yabanci adlar tasiyan dikenli bitkiler; onlar1 da émriinde gérmemisti. Elbette, ¢iinkii bunlar

Amerikali’ydi. Yunanca 6kaliptus adin1 tagiyan soluk yaprakli bu kocaman agaglarla hig kargilasmamaisti.

Elbette, ¢linkii bunlar da Avusturalyali’ydi. Serviler derseniz, Acem kokenli. Bunlar igin dekorla ilgili

yani. Ya besinler, siirpriz siirpriz listiine: Peru’dan gelen domates, Hint kokenli patlican, Guyana biberi,

Meksika musir1, Araplarin hediyesi piring; fasulyeden, patatesten, Cin daglarindan inip Iran tabiyetine

gecen seftaliden, tiitlinden hi¢ s6z agmayalim.” Oysa biitiin bunlar Akdeniz ¢evresinin mali olmus.

“Bugiin portakal agacindan yoksun bir Riviera, servi agaglar1 olmayan bir Toskana, baharat satilmayan

bir ¢ars1 diisiinebilir miyiz hig? (akt, Braudel, 2021a: 10-11)

Tiim bu degisikliklere ragmen Alisa Ginio, Akdeniz’de aynm kalan bir¢ok seyin de oldugunu
ozellikle belirtmistir. Akdeniz kiyilarinda portakallarin, kaktiislerin, selvilerin, okaliptiislerin
yani sira hala zeytin agaglari, asmalar ve bugday tarlalar1 bulunmaktadir ve bunlarin hepsi bir
arada “denizin ve giinesin, daglarin ve korfezlerin, agaglik ve batakliklarin, kayalarin ve
rlizgarlarin, telagh sehirlerin, huzurlu ve sakin kdylerin renkli bir goriintiistinii olusturmaktadir”
(Ginio, 2006: 29). Ginio bitki gesitliliginden yola ¢ikarak basladigi paragrafini, Akdeniz’in
nesiller boyu gelen giden, zaman zaman savasan, bazen de bariscil bir sekilde gé¢ eden
kiiltiirlerin kavsagi olmasina baglar. Akdeniz’in insan zenginligi de bitki ¢esitliliginin gerisinde
kalmayacak diizeydedir. Bu ¢esitliligin olugsmasinda doga ve insan esit derecede pay sahibidir.
Yer sekilleri ve bitkileriyle oldugu kadar insanlariyla da bir kavsak olup ¢esitli ve zit geleri
icerisinde barindiran Akdeniz, her seyin birbiriyle kaynasip 6zgiin bir biitiinde harmanlandig1

bir sistem olarak hafizalarda yerini alir. Onun bu sarsilmaz ve koklii biitiinliigii, doganin liituf

ve lanetleriyle oldugu gibi insanin diin oldugu kadar bugiin de siirdiirdiigii bitmez tiikkenmez
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gayretiyle agiklanabilir. Bundan dolay1 Akdeniz birden fazla sesle konusmaktir. “Bu Akdeniz
fikrinin 6ziidiir. Tekdiizeligi doguran bir birlik degildir. Tam aksine bu, ¢ogullugu ve farklilig
igeren bir birliktir” (Ginio, 2006: 30).

Akdeniz’de stirekli is basinda olan ti¢ temel bulunmaktadir. Bunlar; topraklar ile denizin
asir1 derecede par¢alanmasi ve insan eliyle siirekli islenip yapilandirilan mikro bolgeler haline
gelmesi, “belirsizlik”in her yere yayilmis olmasi ve son olarak merkezi bir denizin iletisimi
istisnai bir bi¢cimde kolaylastirmasi seklinde 6zetlenebilir. Belirsizlik yagmur miktarindan,
riizgari yonii ve kuvvetine, volkanik ya da sismik faaliyetlere kadar bir¢cok bi¢cim alir. Bu
durum Akdeniz’i hem yiiksek risk alani haline getirmekte hem de onu ani firsatlar diyarina
cevirmektedir. “Bu havzada hayat, ayakta kalma c¢abalariyla ya da belirsizlikten yararlanirken
par¢alanmay1 azaltma ugraslariyla kosullanmistir”. Parcalanma ve belirsizlik insanlari
cesitlenmeye, asirt iremeye ve belirsizlikleri 6n gorerek mevcut olani saklamaya sevk
etmektedir. Siirekli iletisimde olma durumu ise beraberinde, “insanlarin parcalar arasinda
baglant1 kurmalarini, zor zamanlarda bir araya toplanmalarini ya da yer degistirmelerini, iyi
zamanlarda iilkelerinin disinda kazang elde etmeye calismalarini” getirir. Akdeniz’deki ani
acilimlarla dolu yasam tarz1 kesif, nesep, iireme, dostluklar kazanma, ticari korsanlik, goc,
pastoral ve tarimsal yasam gibi 6zellikleri de beraberinde getirir (Broodbank, 2016: 19).

Her ne kadar Braudel, cografya merkezli bir tarih okumasi yaptig1 /1. Felipe Doneminde
Akdeniz ve Akdeniz Algisi adli kitabinin 6n soziinde Akdeniz’in bir “deniz” bile olmayip
denizler biitiinii olduguna, “adalarla dolu, yarim adalarla kesilmis, dalli budakli kiyilarla
cevrelenmis” sahillerinin, tarth ile mekan1 merkeze alarak yapilacak bir okuma i¢in fazla
komplike olduguna dikkat ¢ekse (2017: 22) de Akdeniz, zamanla modern tarih yaziminda
olduk¢a 6nemli bir yere sahip olmustur. Braudel’in eserleriyle yetisen tarih¢iler kusagina ve
Akdeniz tarihiyle ilgili dergicilik faaliyetlerine bakildiginda bu denizin g¢evresinde gelisen
birkag farkli tarih ekolii oldugu saptanabilir. Tel Aviv merkezli bir ekip¢e yayimlanan
Mediterranean Historical Review bu baglamda ilk iizerinde durulmasi gereken dergidir.
Derginin bakis acisi, Akdeniz iilkelerini topluca degerlendirmektense Italya, Ispanya,
Yunanistan ya da Misir’in tek tek incelenmesi yoniindedir. Boylece Akdeniz genis anlamda
tanimlanmis bir bolge haline gelecektir. 1990’lardan beri ¢aligmalarini ABD’de yiiriiten
“Akdeniz Arastirmalart Dernegi”’nin yayin organi olan Mediterranean Studies’in agirlik verdigi
konu ise Akdeniz kiiltiiriinii bir diinya kiiltiirii temeli olarak giindeme getirmektir (Abulafia,
2005a: 16). Bir bagka tarih yazimi ise Akdeniz’i ¢esitli Akdeniz’lerden yani “ara deniz”lerden
biri olarak gormektir. Boyle bolgelerde kara kiitleleri, insanlarin daima astig1 sularla ayrilmistir.

Braudel’in Akdeniz’e olan yaklasimini bagka bolgelere uyarlayan 6rneklerden en bilineni Kurti
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Chaudhuri’nin Hint Okyanusu’yla ilgili kitap ve makaleleridir. Akdenizle benzer olarak Hint
Okyanusu da kitalarm bulustugu, Budizm ve Islam dahil farkli dinlerin bir arada hiikiim
stirdiigii bir cografyadir (Abulafia, 2005a: 17).

Akdeniz fikrinin 6zii, esasen Avrupa uygarligimin Yahudi-Hristiyan geleneginde degil
klasik Greko-Romen kiiltiiriinde kendini gosterir. Orta Cag Latin Avrupasi’nda bu fikre pek
rastlanmiyor olsa da Rénesans’tan itibaren Akdeniz diisiincesi, yavas yavas ivme kazanmstir®.
Neoklasisizm ¢ag1 olan 18. yiizyildan itibaren Avrupali gezginler, sairler ve yazarlar Akdeniz
iilkelerini gormek i¢in giineye seyahat etmis, cografi ve kiiltiirel sinirlarini gelistirerek Akdeniz
fikrini uyandirmistir. Kuzeyin soguk ve bulutlu ikliminin yanma giineyin 1lik ve giinesli
Akdeniz’ini koyarak iki cografya arasindaki zitliklara dikkat ¢ekmislerdir. Bu yazarlarca
kullanilan imge ve metaforlar, tarih yazimini da etkilemistir. Madame de Staél, Chataubriand
ve Lamartine gibi yazarlar, Fransiz edebiyati icerisinde “Dogu iislubuna yolculuk™ akimini
baslatmiglardir. Alman edebiyatinda da ayni sekilde Akdeniz’e bir rota izlenmis, 1786-1787’de
ve ardindan 1787-1788’de italya’ya giden Johann Wolfgang von Goethe, “limonlarin ¢igek
act1g1 bir iilke” diislemistir. Her ne kadar bu yazarlarin Akdeniz’den bahsettiginde akillarinda
ilk canlanan Greko-Romen diinyasi olsa da onlar kendilerini yalnizca klasik diinya ile
sinirlamamislardir. Aradan ¢ok bir zaman ge¢gmeden Yahudileri, Araplari, Tiirkleri yani Dogu
Akdeniz’i ve Akdeniz’in diger sakinlerini diislemeye baslamiglardir (Ginio, 2006: 32-33).

19. yiizy1l Akdeniz’i tarihi, cografi ve kiiltiirel bir birim olarak kavramlagtirmis ve bu
alanin giiniimiiz akademik c¢alismalarinda neredeyse sorgulanmayan bir gercege doniismesini
saglamistir. “Hegel Akdeniz’i ‘diinya tarihinin ekseni’ olarak tanimlayacak Paul Valery ise
(1871-1945) onun Avrupa ruhunun ‘rahmi ve medeniyet yaratan bir makine’ oldugunu ileri

b

stirecekti[r]”. Maupassant, Kropotkin gibi isimler onu 6zgiirliikk ve evren ile uyum seklinde
ozetleyecek, Albert Camus ve Gabriel Audiso “Kuzey’in materyalist ve ideolojik asiriliklarina
kars1 siradist bir Akdeniz sagduyusuna tutunacakti[r]. Akdeniz’in neredeyse tamamini
dolagarak romanlarinin ana Ogelerinden biri haline getiren Lawrence Durrell 6zgiil bir
Akdenizlilik bilinci ve zaman mefhumundan bahsedecekti[r]”. Her ne kadar s6z konusu

Akdeniz olunca edebiyat, tarihten daha hizli davranmis olsa da ¢ok ge¢gmeden tarih de onu

2 Matvejevi¢, Ronesans’a kadarki Akdeniz Orta Cag1’m geliskilerle dolu bir dénem olarak tanimlar:

Bir yanda berraklik ve bigim, geometri ve mantik, yasa ve adalet, bilim ve siir, obiir yanda ise tiim bu
kavramlarin kargitlari. Sevginin ve barisin kutsal kitaplarina karsi hacl seferleri ya da cihat. Birlige kars1
ayrimcilik ve afarozculuk. Evrensellige karsi yerellik. Agoraya karsi labirent. Dyonissos nesesine karsi
Sisyphos kayasi. Alethaiya’ya karst enigma. Atina’ya karst Sparta. Roma’ya karsi Barbarlar. Dogu
Imparatorlugu’na kars1 Bat1 Imparatorlugu; Dogu’ya kars1 Bati Uygarhigi. Kuzey kiyisina karsi giiney
kiyisi: Avrupa’ya kars1 Afrika. Hristiyanliga karsi Islam. Katoliklige kars1 Ortodoksluk. isa’nin 6gretisine
karst Musevi soykirimi. Biiyiik kentlere karsi bir zamanlarin kiigiik kolonileri” (Matvejevi¢, 1999: 29)
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izleyecek ve Avrupa’da Akdeniz’e yonelik arkeolojik arastirmalar baslayacaktir®® (Eksigil,
2017: 74-75).

20. ylizyilin basina kadar Kuzey Avrupa tarihinde basma kalip bir Yunan ve dolayisiyla
Akdeniz algis1 bulunmaktadir. Bunlar, dogrudan Victoria donemi degerlerini ifade eden idealler
ile duru, saf ve klasik bir gegmis imgesini akla getirir. Yiizyilin basinda Cambridge’e bagh
Newnham College’in Ogretim {iyelerinden Jane Harrison, Dionysos ve bagka tanrilara
tapinmaya dayanan dinlerin varligina dikkat ¢ekerek Yunanlilara dair geleneksel algiy1 asar ve
onlarin daha yabanil ve daha az yapmacik bir yoniiniin ortaya ¢ikmasini saglar. Béylece Yunan
kiiltiirtiniin daha karanlik veghelerinin arastirilmasiin 6nii agilmis olur. D. H. Lawrence de
Etruscan Places (Etrisk Yerleri) isimli kitabinda Tarquinis’de ziyaret ettigi mezarlarin
duvarlarinda yer alan Etriisk resimlerini sergilemistir. Dogaya doniisiin bir ifadesi seklinde
tanimladig1 Etriisk sanat1 diinyevi, cinsel konulara daha agik ve ideal olmaktan ¢ok gercekeidir.
Klasik sanatin klinik soguklugu yaninda Etriisk sanatinin ictenligi Lawrence’yi kendine
cekmistir. Ayrica Lawrence Toscana, Sardinya ve Italyan géllerini kapsayan gezilerinde
cagdaslarinin aksine Floransa ve Venedik’i mesken tutmamis ve daha az ideallestirilmis, Klasik
Cag ve Ronesans ile olan baglar1 kopmus olan Italya’yr kaydetmeyi basarmistir (Abulafia,
2005h: 303).

19. yiizy1l sonu-20. ylizy1l bas1 gibi Kuzey Avrupa’nin Akdeniz’e yonelik goriislerinde
daha kapsamli bir doniisiim yasanmistir. 1900’den 6nce Troya ve Miken’de kazi calismalari
yiirliten Schliemann, Akdeniz tarihinin ¢ok daha eski devirlerine gitmeyi basarmis ve boylece
Yunan uygarliginin kokenlerine dair bazi sorular giindeme gelmistir. Arthur Evans’in Girit’teki
calismalar1 ise Avrupa kitasiyla Misir arasinda yer alan, Freskli saraylari, altin i¢ki kupalart ve
degisik yazi sistemleriyle Misir uygarligina ¢ok benzeyen bir uygarligin varligini ortaya
koymustur (Abulafia, 2005b: 304). Bu gelisme, yiiksek uygarligin yalnizca Luksor’un
Afrikalilarina ve Kalde kenti Ur'un Asyalilarina 6zgii bir 6zellik olmamasini gostermesi
acisindan doneminde dikkat ¢ekmis ve ¢ok gegmeden kesfedilen Minos “ilk Avrupali uygarlik”
yaftasin1 yemistir. Bu zamana kadar “Dor”larin Yunanistan’1 ele gecirdigi ve arilestirdigi
diisiincesinin yerlesmis oldugu goz oniine alindiginda Girit’teki Minoslularin ve ana karadaki
Mikenlilerin kim oldugunun ortaya g¢ikarilmasimin 6nemi daha rahat anlasilir. Ventris ve

Chadwick’in “1950’lerde Knossos, Pylos ve ada ile anakaradaki baska yerlerde bulunan daha

% “Fernand Braudel (1902-1985), tiim Akdeniz havzasini tarihsel bir arastirma alani olarak ele aldig1 devasa yapiti
1l. Felipe Doneminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyasi’nin yayimlanmasini izleyen yillarda Akdeniz’in gevresel,
tarihsel ve kiiltiirel bir biitiin olarak tahayyiil edildigi tarihi, antropolojik ve sosyolojik ¢aligmalarin sayis1 hizla
artmis ve Akdeniz arastirmalar1 merkezleri Avrupa’nin ve diinyanim cesitli kentlerinde kurulmaya baslamist1”
(Eksigil, 2017: 75). Konuyla ilgili bk. Marino, J. A. (2011). “Mediterranean Studies and the Remarking of Pre-
modern Europe”. Journal of Early Modern History 15: 385-412.
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gec tarihli tabletlerdeki dilin, Homeros’un daha o zaman varsaydigi gibi, Yunanca'nin ilk
bicimlerinden biri oldugunu ortaya koymalariyla” Girit’teki Minoslularin ve anakaradaki
Mikenlilerin kim olduguna dair bilinmezlik ¢6ziilmiis olur (Abulafia, 2005b: 305).

Su halde Kuzey’de Akdeniz’in kesfi, Italya ve Yunanistan’a yonelik dikkatlerle
baslamustir. 19. yiizyila gelindiginde Bizans ¢aligmalarina heniiz baslanmaktadir. Ancak Bizans
algist siyasal entrikacilik, Hristiyan cehaleti ve satafati, Yunan diizyazi ve siirinin degerini
diisiirme gibi baz1 olumsuz yargilarla sekillenmistir. (Abulafia, 2005b: 305). islam Akdeniz’ine
yonelik ilgiyse 19. yiizy1l sonlarindan itibaren gittikge artmistir. Ozellikle tiim Avrupa’nin
karanliga gomiildigii sirada “parlak bir uygarlik feneri” olarak nitelenen Endiiliis’e yonelik
dikkat giiclii bir destek gormiistiir. Reinhard Dozy’nin Islam yonetimindeki Ispanya’ya dair
romantik incelemeleri ile Amerikali yazar Washington Irving’in eserleri ¢ok genis ragbet
bulmustur. Tales of the Alnambra kitabi Binbir Gece Masallari’ndan ve Istanbul’un Topkap1
Saray1 Haremi’nden alinma hayali tasvirler ile Ispanyol ge¢misi arasinda baglant: kurmustur.
Akdeniz’e yonelik biitiin bu ¢alismalar, onun aslinda kiiltiirlerin bulustugu bir kavsak noktasi
olduguna dair algmin yerlesmesinin 6niinii agmistir (Abulafia, 2005b: 305)

Yeni arkeolojik kazilar, yeni bakis acilarin1 getirse de 19. yiizyil sonlarindan 20. yiizyil
ortalarina kadar Akdeniz’e yonelik algi onun “klasik kiiltiiriin yayilisini belgeleyen miizelerle
dolu iilkelerin kusattigi bir deniz” oldugu yoniindedir (Abulafia, 2005b: 306). Bu zamana kadar
giiney Italya’nin i¢ kesimlerini ziyarete gelen kisiler turistler degil gezginlerdir. Bu bolgelerde
konaklanacak mekanlar heniiz yoktur. Cote d’ Azur seridinin imara agilmasiyla Nice ve Menton
cevresindeki kiigiik bir alan varlikli kisilerin eglence alani haline gelmeye baslamistir. Monte
Carlo yiizmeden ¢ok kumar meraklilarina yonelik Societe des Bains de Mer’in kurulmasiyla
dikkat ¢ekmistir. Montecatini, Abano ve Rimini’deki Italyan kaplicalar1 6n plana ¢ikmaya
baslamistir. Rimini ayrica Ezra Pound’un siirleri ve Adrian Stokes’in agit sanati {lizerine
degerlendirmeleriyle Kuzey Avrupali turistlerin kiiltiirel bilincinde yer edinmeye baslamistir.
Tim bu gelismeler Akdeniz’de gezginlerin yerini turistlerin almaya baglamasinin da 6niini
acmistir (Abulafia, 2005b: 306). Popiiler kiiltiirde Akdenizlilik; Akdeniz insani (Uomo
Mediterraneo), Akdeniz ruhu (Esprit Mediterraneen), Giineyli yasam tarzi, dolce vita, sicaklik,
misafirperverlik, tembellik, magoluk ve bohemlik gibi kavramlarla bagdastirilinca (Oztiirk,
2021: 46) bu bolge, kuzeylilerin daha da ilgisini ¢ceker hale gelmistir. Boylece bir Akdeniz
seyahat kiiltiirii ve Akdeniz’in bir miizeler bolgesi olmaktan ¢ok bir eglence merkezi oldugu
izlenimi olugsmustur. David Abulafia bu bolgenin popiiler kiiltiirde yeni kazandig1 anlamlari
kapsayic1 bir bigimde sOyle 6zetlemistir:

“Akdeniz”. Bu kelimenin 21. yiizy1l basinda insanin hemen aklina getirdigi seyler nedir? Deniz ve giines,

palmiye agaglari, agik pazarlar, huzur ve keyif, yani Jan Puy’un Savany’deki pazari konu alan gailesiz
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tabloda cok iyi yansittig1 nitelikler. Gliniimiiz turistlerinin kiiltiirel anitlart unutmadigi dogru ama bunlar
geemise ait. Akdeniz’in fetihlerle, savasan dinler arasindaki ¢atismayla ve imparatorlularin arasindaki
husumetlerle dogmus Bati uygarliginin besigi olduguna simdilerde kafa yoran ¢ok az kisi var. Artik
diinyanin merkezi olmayan bu bdlge sarsintilarin biiyiik 6lgiide sona erdigi tath bir dinginlik diyari
(Abulafia, 2005a: 11)

Hava, demir ve kara yollarmin gelisip seyahat kiiltiiriniin yayginlasmasiyla birlikte
bolgeye gelen turist sayisinda artis olmustur (Abulafia, 2005b: 306). 1920’lerde dénem
modasimi yonlendiren Coco Chanel’in Akdeniz’i dolasan miisterileri igin aksesuarlar
tasarlamasi da buraya yonelik turizm hareketinin canlanmasinda etkili olmustur. Artik turistler,
Akdeniz iilkelerinin kent ve kirsal alanlarinda yollarinit bulmaya calisan seriivenciler olmaktan
cikmistir (Abulafia, 2005b: 307). Akdeniz’deki bu turist akini, bolge iilkelerinin yerel
ekonomisini hatir1 sayilir bir sekilde canlandirmakla birlikte bu tilkelerdeki sanat eserlerinden
ziyade kay1 tatiline merakli bir turist kitlesinin dogmasinin da 6niinii agmistir. Bu siireg elbette
ki Akdenizlilerin {ilkelerine gelen turistlerin ihtiyaglarina yonelik yeni aliskanliklar
kazanmalarina ve Akdeniz’deki kiiltiirel yapinin degisime ugramasina da sebep olmustur. Yerli
sakinler lilkelerine gelen yabanci turistlerin isteklerini karsilamak gibi bir gorev tistlenmislerdir.
Omegin Ingilizler i¢in balik ve patates kizartmasi, irlandalilar i¢in Guinness birasi, Almanlar
icin kizarmig sosis pisirmek bile bolge insanlarinin yemek kiiltiiriinde bir doniisiime sebep
olmaktadir. Yemek diinyasindaki bu etkilesim elbette ki karsiliklidir. Akdeniz diinyasini
taniyan diinya da onun mutfagina yonelmis, pizza ve spagetti restoranlari bu iilkelerde Akdeniz
kiiltliriiniin tasiyicisi olarak konumlanmistir (Abulafia, 2005b: 312). “Her ne kadar miizelere
ve Venedik gibi miize kentlere akin edenlerin sayis1 kesinlikle kiiglimsenmemesi gereken bir
say1y1 bulsa da Kuzey Avrupalilar’1 Italya, Yunanistan ve Ispanya’ya gitmeye yonelten etken
mutlak kiiltiir gorme arayis1 degildir” (Abulafia, 2005b: 307). 1900°li yillarda ¢iftci ve
gemicilerle 6zdeslestirilip kibar insanlarca asla makbul sayilmayan bronz tenin, Ikinci Diinya
Savasgi’nin arifesinde modanin da devreye girmesiyle saglik ve zenginlik alameti sayilmasi
Akdeniz tatillerine gosterilen ilgi ile baglantilidir. Bu tarihten sonra birgok insan i¢in Akdeniz
tatiline ¢ikmak bronz bir ten edinmekle iliskilendirilir ve solgun beniz veremliler ile biiro
katiplerine yakistirilan bir 6zellik halini alir. Yine Akdeniz tatillerinin yarattig1 etkiyle iligkili
olarak 20. ylizyilin baslarindan itibaren giinesin saglikli etkileri {izerinde durulmaya
baslanmistir (Abulafia, 2005b: 307-308).

20. ylizy1lin ikinci yarisindan itibaren turizm ve modanin yonlendirmesiyle kazandigi bu
yeni anlamlar, Akdeniz’in verimli hilal olarak adlandirilan bélgeye komsu olup diinyanin en
onemli medeniyetlerine ev sahipligi yapmis oldugu gercegine goélge diisiirmez. Aksine onun

hakkinda bircok yorum gelistirilen ¢ok katmanli anlam alanlarina bir yenisini ekler. Tarihin
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basindan itibaren diinya halklarin1 kendine g¢eken Akdeniz, bugiin de giindelik hayatin
stresinden uzaklagilacak bir kagis mekant olarak insanlarin  “dost” denizi olmay1

surdirmektedir.

1.2. Akdenizlilik Uzerine Géoriisler

Cografyanin insanlik bilimi olarak tanimlanip ekonomi, sosyoloji, demografi ve tarihle
iliskilendirilmesiyle insanin yasadigi mekanin kosullarina gore ¢esitli duyus tarzlari gelistirdigi
diisiincesi 6n plana ¢ikmustir. I¢inde yasadigimiz cografya ve iklim bize nasil giyinmemiz ne
yiyip icmemiz gerektigini dayattigi gibi diinyay1 algilama ve olaylar karsisinda tepki verme
bicimlerimizi de etkiler. Denizin ve daglarin insana sunduklar1 farkli oldugu icin deniz
kenarinda yasayan bir insanla daglik bolgedekinin algilama bi¢imi, s6z dagarcigi ve duyus
tarzinda farkliliklar bulunmasi son derece dogaldir. Apollon ve Dionysos karsitliginda
carpistirdigi kuzey ve giiney algilama bigimleri i¢inde denge kurmaya calisan Nietzsche’nin,
kitaplarin1 yazarken sik sik yer degistirip en uygun cografyayr aramast mekanin insan zihni
tizerindeki etkisini gdstermesi agisindan 6nemli bir 6rnektir (Behmoaras, 1998:110). Buna gore
0, kendisi icin ideal iklimi Sies Maria’da kuzeyle giiney arasinda kalmis bir kusak olusturan
yani bir yaniyla Akdeniz’den kopmamis 6te yantyla kuzeyle irtibatin1 hala koruyan bir noktada
bulmustur (Kefeli, 2006a: 12).

Akdeniz’in cografya merkezli tarih okumalarinda 6zel bir konumu vardir. Oxford English
Dictionary’de Akdeniz’in bir isimden 6nce bir sifat olarak tanimlanmasindan yola ¢ikilirsa
onun bir nesneden ¢ok bir niteligi, yerin kendisini degil yerin gostergesini ifade ettigi fark
edilecektir (Giinthenke, 2006: S.y.). Akdeniz hem siyasi tarihi hem de cografyasinin kendisine
sundugu imkanlarla igerisinde yasayanlara oOzel, farkli bir kimlik ve duyus bigimi
kazandirmistir. “Felsefenin, matematigin, geometri ve mantigin ‘anasi’ olarak tanimlan[dig:
gibi]” siyasi c¢alkantilarin, kabuslarin, zengin bir hayal giiciiniin, sicacik diislerin de barindig:
bir alan olan Akdeniz (Kefeli, 2006a: 21) cografyasinin, sinirlarmin ¢izilmesi kolay degildir.
Akdeniz’in yalnizca fiziksel cografyaya ait bir terim olmamasi, insanlar1 ve kiiltiiriiyle sosyal
bir alan1 da isaret etmesi onun kapsadigi bolgeyi tespit etmeyi oldukca zorlastirmaktadir.
Bundan dolay1 bircok arastirmaci i¢in farkli bir Akdeniz tanimi bulunmaktadir. S6z konusu
Akdeniz kimligi oldugunda da ayni zorluk siirmekte yalnizca ana karalar ile sinirli olmayip
icerisinde bir¢ok ada da ihtiva eden Akdeniz’in bu cografi 6zelligi dahi kimligin tanimlanmasini
muglaklastirmaktadir. Akdeniz’in sularinin mi, adalarinin mi, kiyilarinin mi yoksa bu kiyilar
boyunca ortaya c¢ikan uygarliklarin m1 dikkate alinmasi gerektigi hakkinda farkli goriisler

bulunmaktadir. Ustelik bu uygarliklar yalnizca kiyilarla smirli olmayip daha i¢ kisimlari da
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kapsamaktadir. Ernle Braford’un da belirttigi gibi diinyanin higbir yerinde Akdeniz
sahillerindeki kadar “birbirlerini ¢apraz dolleyen kiiltiir ve uygarlik” yoktur (Bradford, 2004:
11). Braudel’in Tarih Uzerine Yazilar’inda Akdeniz’i ihtirasla sevdigini belirttikten sonra
tarihin, romanin hayranlik verici esnekligine sahip olmadiginin altini ¢izip yazdiklarmni,
okurlarin kisisel anilar1 ve duygulariyla harmanlayarak algilamasini istemesi (Braudel, 1992:
15) Akdeniz’in siirlarinin ne kadar esnek olduguna g¢ekilmis bir dikkattir.

Braudel’e gore insan davranislarini fiziksel kisitlamalar sekillendirir. Bundan dolayi I1.
Felipe Doneminde Akdeniz ve Akdeniz Diinyast adli yapitinda yiizey sekillerine 6zellikle de dag
ve ova arasindaki karsitliga vurgu yaparak dagda ve ovada gelisen toplumlar arasindaki farki
vurgulamistir (Abulafia, 2005a: 11). 12-16. yiizy1l arasi Akdeniz’inin biitiinligiine dair
cikarimlar yapmis olan Braudel, Akdeniz’in kapali bir i¢ deniz olmasi, kuzey-giiney hattinin
dar olmasindan dolay1 kiy1 boyunca enleminin fazla degismemesi ve bundan dolay1 iklim
farkinin hissedilmemesi, denizde ulasim teknolojilerinin belli bir diizeye ulagmasi gibi
sebeplerle Akdeniz’de benzer yasam bigimlerinin dogmus olabilecegi iizerinde durur. Buna
gore insanlar benzer fiziksel etkiler karsisinda benzer uyum bigimleri gosterirler ve de deniz
ulasim1 kapasitesi gelistikce topluluklar arasinda ticaret ve etkilesimin artmasi sonucunda
teknolojiler, inanglar ve fikirlerin yayilim hiz1 artar (Tekeli, 2016:15). Onun bu gézlemi, iklim
olaylarmin ve bunlarin insan varhigi iizerindeki etkisinin Hellenistik ve Orta Caglardaki
algilanigin1 hatirlatmaktadir. Braudel’in gozlemi, daha sanatsal bir lislupla deneme tarzinda
Lawrence Durrell tarafindan da dile getirilir. Akdeniz sevgisinin sebepleri iizerine diisiinen

Durrell, ondaki siireklilik duygusuna ve doga goriintimiine atif yapar:

Ama Akdeniz tarihten daha eski, dinden daha giicliidiir; onu bu kadar ¢ok sevmemizin nedenlerinden biri,

onun simdiki zamani sasmaz bir siireklilik duygusuyla beslemesidir. Marsilya’da, Napoli’de ya da

Madrid’de bir Katolik kilisesinde Paskalya ayinine giderseniz, Hristiyan ayinlerinin Eleusis ayinlerinden

ciktigini ve ayine katilanlarin, azizler toplulugu araciligiyla gériinmez sekilde atalariyla el ele tutustuklarini

kesin olarak hissedersiniz. Bu duygu Ortodoks kilisesinde daha giigliidiir ¢iinkii ayinde kullanilan Yunan

dili, ruhun Aeolus harpini ¢alan riizgar gibi titresir. Bu ylizler bize bir tek sey soyler, Akdeniz’de higbir sey

degismemektedir, ¢linkii her seye dogagoriiniimii egemendir; Akdeniz halklari, bu halklarin 6zelliklerini

sarapla ve yiyeceklerle, giines ve denizle birlikte paylasan dogagoriinimiiniin disavurumudur (Durrell,

2008: 465).

Akdeniz birligini ortaya ¢ikaran yalnizca dogal cevre degildir. Gog, isgal, kolonilestirme
ve hac gibi tarihi siirecler de ortak anilarin, mitlerin, kiiltiiriin ve ticari degisimin yayilmasina
katkida bulunmustur (Ginio, 2006: 41). Akdeniz diinyasinin kimligi ve sinirlar1 dost olsun ya
da olmasin hep komsulariyla iliskilendirilir. Cografya bu konuda Akdeniz’e comert

davranmamig, 0 da kendine sunulanla yetinmemistir. Bundan dolay1 smirlar1 kaygan ve

esnektir. “Ortasindaki denizle birlikte, bu cografya insanlara bir yazgi ortakligi getirmistir.
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Akdenizliligin 6zii iste budur”’ (Ozveren 2006: 16). Akdeniz, fiziksel hareketliligin ve
karmaganin 6tesinde davranig ve kiiltiirleri betimlemek i¢in metafor islevi goriir. “Akdenizli”
sifatt bir mimariyi, bir mizact veya bir yemegi tarif etmek i¢in kullanildiginda, neyin
kastedildigi i¢ giidiisel olarak bilinir veya bilindigi sanilir (Cooke, 2010: 290). Akdeniz’i “gok
eski bir yol kavsagi” olarak tanimlayan Braudel, onun igerisinde yer alan bir¢ok fiziki ve

kiiltiirel 6ge ile zengin ve sasirtict bir karisim olusturduguna vurgu yapar:

Nedir bu Akdeniz? Binbir seyin hepsi birden. Bir manzara degil, sayisiz manzaralar. Bir deniz degil,
birbirini izleyen birgok deniz. Bir uygarlik degil, birbiri lizerine yigilmis birgok uygarlik. Akdeniz’de
gezen, Liibnan’da Roma diinyasini, Sardinya adasinda tarih Oncesini, Sicilya’da Yunan kentlerini,
Ispanya’da Arap varligimi, Yugoslavya’da Tiirk islami’n1 bulur. Yiizyillarin derinliklerine iner; Malta’daki
kocaman tas yapilara ya da Misir piramitlerine dek uzanir. Bugiin hala yasayan ¢ok eski seylerin yaninda,
asir1 modern seylerle karsilasir: Aldatict bir durgunluk icindeki Venedik’in yaninda Mestre’nin yogun
sanayi yerlesimini, hala Ulysses’in teknesinin bir esi olan balik¢i kayiginin yaninda deniz dibini tarayan
balik¢1 gemilerini ya da o koca koca tankerleri goriir. Bu, hem adalarin antik diinyasina dalmak, hem de
her tiirlii kiiltiir ve kazang akisina agik olan ve yiizyillardir denizi gozleyen, kemiren ¢ok eski kentlerin

yepyeni goriiniimleri karsisinda sagskinliga diismek demektir (Braudel, 2021: 9-10).

Braudel, alintilanan Akdeniz taniminda onun ¢esitli din ve milletlerin ayrica da zitliklarin
bir araya gelmesiyle olusan melez kimligine vurgu yapar. Bu, Akdeniz ve Akdenizliligi cazip
kilan yegane unsurdur da ayn1 zamanda. Bati medeniyetinin besigi, Asya, Avrupa ve Afrika’y1
birlestiren bir deniz olan Akdeniz, Misirlilar, Babilliler, Fenikeliler, Giritliler, Siimerler,
Hititliler, Roma-Bizans donemi ile Arap ve Tiirk fetihleri boyunca politik, kiiltiirel ve ekonomik
bakimdan insanlarin hayatina biiyiik etki etmistir. Kolay teslim olmayan ve siirekli yagis alan
topragi islemek, gecit vermeyen daglar1 asmak, sularin egemenligi altinda kalan ve bazi
yerlerde batakliga doniisen ovalarda tarim yapmak gibi ugraslar Akdeniz insanina, “dogadaki
giizelligin biiyiisiiyle giiclenerek engelleri asmay1” dgretir (Kefeli, 2006a: 33). iklimin getirdigi
zorluklar ve algak bolgelerde yerlesimin gii¢ olmasi gibi nedenlerle Akdeniz insani tarihini cogu
zaman daglarda ve tepelerde baslatmistir. Akdeniz insani savas ve sitma tehdidinden korunmak
icin daglardaki koyleri ve yamaglara kurulan hisarlar tercih eder. Kuzey Afrika kiyilarinda,
Toscana tepelerinde, Yunanistan’da, Roma disinda, Provence’de bu tarz yerlesim yerleri
goriilir (Kefeli, 2006a: 33).

Fransiz Orta Cag tarih¢isi Georges Duby, “Akdenizli insan tipini yetkin ve olgun
nitelikleriyle konusmasinda, davranislarinda, diinyaya bakisinda belli bir gorgii, hosgorii ve
olgiiyli gozeten rafine bir insan tipi olarak one cikarir” (Oztiirk, 2021: 47). Onun, Akdeniz
cografyasina dikkat ¢ektigi asagidaki satirlar1t Kuzey’de yasayanlarca Akdeniz’in ve Akdeniz

insaninin nasil algilandigin1 géstermesi agisindan énemlidir:
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Clevand’da ya da Stockholm’de Krakov’da ya da Kiev’de insanlarin aklina Venedik, Istanbul, Iskenderiye,

Roma, Atina geldiginde, iclerinde kagma, mutlu bir denizin giinesli kumsallarina dogru yola ¢ikma istegi

uyanir kuskusuz; ama ayni zamanda, ister bilingli, ister bilingsiz, bir an bile olsa, o ana kaynaga,

cocukluklarindan beri kulaklarinda yer etmis bulunan dogurgan topraklara, iizerinde yar1 tanrilarin,
bizimkiler kadar soluk ve kaba olmayan yasamlarin siirdiirdiikleri o yerlere donme, ayak basma istegi
olarak da diigiiniilemez mi? Daha giizel bir dil konusan ve dogru oranlar1 ortaya ¢ikarma yetisine sahip
yetkin insanlar. Yetkin insan1 diisledigimiz, insan olmanin gururunu, mutlulugunu duydugumuz anlarda,

go6zlerimizi hep Akdeniz’e ¢evirmez miyiz? (Duby, 2021:265)

Ingiliz yazar Samuel Johnson, “biitiin dinimiz, hemen hemen tiim hukukumuz, neredeyse
tlim sanatimiz, bizi vahsilerden iistlin kilan hemen her sey, bize Akdeniz kiyilarindan gelmistir”
diyerek Akdeniz’in onlar i¢in Onemine deginmistir (Fox, 1978: s.y.) Matvejevi¢ ise
Kuzeyliler’in Akdeniz’e yonelik bakisina dikkat ¢ekmistir:

Kuzeyliler genellikle Giiney ile Akdeniz’i birbirleriyle 6zdeslestirir; kendi yurtlarin1 sevseler de onlari
Akdeniz’e ¢eken bir seyler vardir. Bu yalnizca sicak bir giines ve bol 1s18a duyulan 6zlemle agiklanabilecek
bir olgu degildir. Buna “Giiney’e tapinma” denebilir mi bilemiyorum. Akdenizli dogulmaz, Akdenizli
olunur. Akdenizlilik bir miras degildir, cabayla elde edilir. Bir se¢imdir, bir istiinliik degil. Gergek
Akdenizlilerin sayisi hizla azalmaktadir. Bu bir tarih ve gelenek, cografya ya da koken, an1 ya da inang

sorunu degildir; Akdeniz ayn1 zamanda bir yazgidir (Matvejevi¢, 1999: 115).
Giirsel Aytag da Alman Edebiyatindaki Akdeniz algisindan, Goethe ve Thomas

Mann’dan yola ¢ikarak s6z etmektedir. Modern Alman edebiyatinin klasik yazarlarindan
Thomas Mann Yusuf ve Kardesleri baslikli dort ciltlik romanini yazarken Misir tarihiyle ilgili
okuduklartyla yetinmez ve bir Akdeniz yolculuguna cikar. Gezi izlenimlerini anlattig1
“Unterwegs” (Yolda) baslikli 1925°te yayimlanan yazisinda deniz yolculuguna eslik eden
Akdeniz’in tabiat manzaralarinin kendisinde uyandirdigi duygular lizerinde durur. Venedik’te
verilen molada ise sozlerini “Evimdeyim” diye bitirmesi oldukg¢a dikkat ¢ekicidir (Aytag, 2010:
19). Benzer bir durum, yine modern Alman edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Thomas
Mann’mn kardesi Heinrich Mann’in otobiyografisinde de bulunur. O da burada “imkanim olur
olmaz ltalya’ya evime giderdim” der. Thomas Mann da kardesinin en basarili eserlerini
Italya’da verdigini belirterek Italya’min “klasik Alman &zleminin iilkesi” oldugunu sdyler
(Aytag, 2010: 20). Bu durum 6zellikle son {i¢ yliz yildir Avrupalinin kiiltiir tarihi bakimindan
Antik Yunan, Roma hayranliginin bir yansimasidir. Alman edebiyatinin diinya edebiyatina bir
armagani olarak bilinen Bildungsromanlarin klasik 6rneklerinde gelisimi izlenen gencin, italya
seyahati olmazsa olmaz bir detaydir. Ayni sekilde yazarlarin kendileri de kiiltiir gezilerini Italya
ve Yunanistan’a yaparlar. Goethe’nin ltalya Seyahati eseri klasik &rnek olarak verilebilir
(Aytag, 2010: 20). Venedik gdzlemlerinden sonra Misir ve Istanbul seyahati yapan Thomas
Mann iizerinde bu iilkeler biiyiik bir hayal kiriklig1 yaratir. Ardindan Atina’ya giden Mann

Dogu ve Bati Akdeniz arasinda bir karsilastirma yapar. Bu karsilastirma onun Akdeniz’inin
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Antik Yunan ve Roma medeniyetleriyle smirli oldugunu agikca gosterir: “Keza, tasviri
imkansiz sey: Nil-kiiltiiriiniin formlarindan sonra bu tanrisal kalintilar bize nasil da akraba, nasil
zarif kiiltiirlli, nasil geng Avrupali etkisi birakiyor birdenbire!” (Aytag, 2010: 23).

“Sicak yaz giinleri, serin ve sakin yaz aksamlarinda canlanan hayat... Serin, kisa siiren
ve bol giinesli giinlerle soguk yoniinii siklikla unutturan kis... Zeytin agaglari, Halep camu,
kaktiisler, turunggiller, okaliptiisler, yeni diinya ve palmiyelerle renklenen manzaralar” (Kefeli,
2006a: 35) Akdeniz cografyasinin peyzajidir. Akdenizlilik olgusunun ortaya ¢ikmasinda en
bliyiik pay iklime aittir. Bolge bazen ¢dl iizerinden gelen kuru, yakici havanin bazen de
Atlantik’ten gelen 1lik ve yagmurlu giinlerin etkisindedir. Bu hava akimlari, Akdeniz insaninin
ruh durumunu da etkiler. “Lodos insan1 gevsetir, poyraz kamgilar. Okyanusun derinliklerinden
gelen hava ferahlatir. Riizgarlarin yani sira ‘gilineylilesmis’ ve tropik bolgenin sicakligini
tastyan bir giinesin ve parlak 1giklarin varligi [da] Akdeniz insanini etkiler” (Kefeli, 2006a: 36).

Iklimin &zelliklerine bagli olarak sel ve kuraklikla ayrica da diismanla miicadele etmek
zorunda olan Akdeniz insani, kiiciik sitelerde yasamay1 tercih eder. Bu dogal sartlar onu,
ferdiyet¢ci olmaya yonlendirir. Sosyallik, klanligin disina ¢ikmamakla birlikte kendini
korumaya alan birey zaman zaman cevresiyle is birligi icerisinde olmasi gerektiginin
farkindadir. Buna bagli olarak hayata ben-merkezli bakan bir yapilar1 vardir, hayati kendi
penceresinden degerlendirmek, kibirlilik, kendi basaris1 ugruna ekibini feda etme gibi 6zellikler
Akdeniz insaninda belirgindir (Siegfried, 1961: 35). “Yasadig1 cografyanin biiyiisiine kapilan;
fethetmek i¢in biiyiik ¢aba harcadigi dogaya 6zel bir sevgi besleyen Akdeniz insan1 ayrintilt
gozlemlerini ve sicak duygularini canli ve etkileyici bir tislupla dile getirir. Latinlerin tahlil ve
giizel ifade yeteneginin Akdeniz insaninda bugiin de devam etmesi genetik yapinin yani sira
cografyanin insan iizerindeki etki[si] olarak da agiklanir” (Kefeli, 2006a: 36). Italyanlardan
“giiriiltiicli dogalar1, neseden hiizne hiiziinden neseye kolayca gegebilmeleri” gibi glineyli
ozellikleriyle bahseden Matvejevi¢, hicbir halkin Akdenizlilik 6zelliklerinin tiimiine sahip
olmadigin1 vurgular. “[BJu 06zellikler Akdeniz’in bir ucundan digerine herkese biraz
serpistirilmistir” (Matvejevi¢, 1999: 102)”.

Matvejevi¢ Adriyatik, Ege ve Iyon denizleri kiyisinda yasayanlarin kullandig1 giindelik
esyalarin, el aletlerinin, yiyeceklerin, ozellikle deyimlerin tam bir listesini yapmanin
zorlugundan bahsettikten sonra kiyilarda yasayanlarin bazi seylerden ancak kendilerine 6zgii
bir dille bahsettiklerinin altin1 ¢izer (Matvejevi¢, 1999: 57-58). Benzer sekilde uzun siire
beraber sefere ¢ikan denizciler de kendilerine 6zgii bir dil yaratirlar. Matvejevi¢ bu dil i¢in
Dalmagya kiyilarinda Italyanca ya da Venedikgeden bozma az ¢ok anlasilabilir bir “Akdenizce”

diye bahseder. Bunlarin g¢evirileri sz konusu degildir. Bunun gibi Fransizca ile Provence dili,
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Kastilya Ispanyolcasi ile Katalanca, Balear ile Valencia lehgeleri ve hatta deniz Araplarmin
(Tell) Arapgasi ile Kara Araplarinin (Cebel) Arapcgast arasinda dil karmalar1 bulunmaktadir.
“Boylece, kiyilarda ve hattd biraz i¢ bolgelerde de pek c¢ok dil bir arada kullanilir. Yerli
dillerden olusan Akdeniz dili ile az ¢ok kara kdkenli, yazi dili de denen, ulusal diller bir arada
yasar” (Matvejevié, 1999: 58). Bu diller kimi zaman birbirlerini tamamlar kimi zaman diglar,
bazen de birbirlerinden sdyleyis bicimleri 6diing alir, birbirlerinin aksaniyla konusulur, bazi
durumlarda bu lehgeler yazinda kendilerine yer bulur (Matvejevi¢, 1999: 58). Hirvat asilli
Bosnak yazar Matvejevi¢, diger kiyidakilerle hem anlam hem de ruh olarak akraba olan
sOzciikleri siralar: avlija (avlu), ¢eSma ve Sadrvan (¢cesme), sokak (dar sokak ya da gecit),
mehana (meyhane ya da lokanta), mahala (mahalle, kdy), sofa, divan, eglen (konusma), eglen-
beglen (sohbet), dzezva (cezve), sofra (sofra, masa), istilah (yavaslik, gevseme, yorgunluk),
rahatluk (tatmin olma, rahatlik), merak (zevk, tatlilik), merhamet (acima, merhamet), sevda
(tutkulu ask) ve teferi¢ (eglenme, mutluluk)

19. yiizyila damgasi1 vuran Ingiliz devlet adami Benjamin Disraeli’nin romani
Venetia’nin baskisisi Marmion Herbert’in agzindan doékiilen “Bu kiyilar bize dinimizi,
sanatimizi, kanunlarimizi sundu. Eger Akdeniz kiyilarindan aldiklarimiz insanin belleginden
silinmis olsaydi, vahsilerden farkimiz kalmazdi” (Eksigil, 2017: 74) sozleri, Akdeniz
cografyasinin kiiltiire kattiklarin1 gostermesi agisindan miihimdir. Akdeniz cografyasinin
insanlari, kiiltlir ve gelenek ile beslenirken, iklim ve cografyaya uyum saglayarak
“Akdenizlilik” tist kimligini benimsemektedir. “Bir medeniyetler kavsagi olan Akdeniz’de bu
tanima uygun olarak Akdenizli kimligi degisim ve sapmalarla yiizyillardir geliserek ve
degiserek varligini siir[diirjmektedir” (Kefeli, 2006a: 37).

Lawrence Durrell, Akdeniz kadini iizerinden bir Akdenizlilik tanimi yapar ve bunun
Kuzeyli kadinla farklarini ortaya koymaya c¢alisir. Akdeniz kadin1 koken olarak kopiiklerden
dogan Afrodit’in soyundan geldigini bilingdisinda unutmamistir. Kuzeylilerin de ayni
tarithlerde o6rnek bir tanricasi olduysa bile o, muhtemelen bir dogurganlik, evlilik ve ev kadinligi
tanrisidir ve "kadinin bagimsizligini bir taping diizeyine yiikselten, 6zgiirliigii ile sehvetini esit
agirlikli olarak birlestiren bir tanr1 degildir” (Durrell, 2008: 462). Kuzey’de kadinlar bir mertebe
elde edebilmek icin erkeksilesmek durumundadir. Akdenizli kadin ise kisiliginin kadinsi
yoniinli feda etmek zorunda kalmadan biiyiik isler basarabilir. Bu ayrimi yaparken Durrel,
Kuzey’den Biiyiik Katerina ile Kralice Elizabeth’i, Akdeniz’den ise Teodora, Semiramis ve
Kleopatra’y1 emsal gosterir (Durrell, 2008: 463). Akdeniz kadminin giicii ve tutkusu Fransa
bagiyla Kuzey’e ulagmis ve onlarin hayal giiciinii tutusturmustur (Durrell, 2008: 466).
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Daha ¢ok Akdeniz’in batisindaki Italyanlar, ispanyollar ve Giiney Fransizlarin yasadig
bolgelerde etkili olan Iber irkinin Akdeniz’in ilk yerli halki oldugu diisiiniiliir. Akdeniz’in
giineyindeki Arap, kuzeyindeki Helen etkisi ve Roma-Katolik Kilisesi araciligiyla da Latin
tesiri Akdeniz insani lizerinde izler birakir. Tiirklerin de Akdeniz iizerindeki siyasi etkisi
dolayistyla Akdenizli insan tipinin olugmasina katki sagladig1 sdylenebilir (Siefied, 1961: 28-
31).

Braudel’den 6nce Henri Pirenne ve daha sonra Andrew Hess gibi 6nemli isimlerin
Islamla Hristiyanlik, Dogu ile Bat1 veya Kuzey ile Giiney’in ¢atisma mekan1 olarak okuduklari
Akdeniz, Goitein ve Braudel gibi tarihgiler tarafindan ekonomik, kiiltiirel ve zihinsel bir biitiin
olarak ele alinir (Eksigil, 2017: 75). Hangi yaklasim 6ne ¢ikarsa ¢iksin, siirlar1 konusunda
tartismalar bulunan bu cografya ve iizerinde yasayan insanlarin anlamlandirilmasi i¢in degisik
milletlerden arastirmacilar Akdeniz’i inang, devlet ve toplumlarin catistigi veya is birligi
yaptiklari bir alan olarak tasavvur etmeye devam etmistir (Eksigil, 2017: 75). Akdeniz havza
uygarligi ve Akdenizliligin glinimiiz tarih yaziminda popiilerligini siirdiirmesinin sebebi
cografyacilarin 19. yiizyildan itibaren Akdeniz hinterlandini incelemeleri, seyyahlarin Akdeniz
yolculuklarin1 kaleme almalari, zamanin Romantik sair ve ressamlarinin Akdeniz insan ve
dogasini siirlerine ve resimlerine tasimalaridir. Ote yandan Braudel’in 20. yiizyilda Akdeniz
odakli cografya ve edebiyat okumalarina tarih yazimi ile katilmasi bu alanda epey yol
alinmasini saglanustir (Oztiirk, 2021: 45).

Bir kimlik olarak Akdenizlilik kavrami etrafinda bir¢ok tartisma yer almaktadir.
Akdenizlilik kimi idealistlerce diinyada kalic1 bir barisin insa edilebilecegi litopik bir mekan,
bazi yazarlara gére Kuzey’in materyalist ve ideolojik asiriliklarina karsi bir sagduyu mekanidir
(Oztiirk, 2021: 45). Bazilar1 ise Akdenizliligi “gercek bir karsihigi olmayan, karmasik ve
miiphem bir nitelige sahip retorik imgelerle kurgulanan bir kavram (katareksis)” ve cogunlukla
Dogu Akdenizli entelektiiellerin Bati’ya eklemlenmek i¢in 6ne siirdiigii bir tez olarak yorumlar.

Liz Behmoaras’in Akdeniz iilkelerinden yazarlarla yaptig1 sdylesilerin yer aldig1 Yiizyi/
Sonu Tamikliklar:, kavramin katareksis olarak yorumlanmasi konusunda pek ¢ok ornek
icermektedir. Fasli yazar Abdellatif Laabi i¢in Akdeniz birlestirici olmaktan ziyade “bir hendek
bir ucurumdur” (1998:46). Burada Kuzey ve Giiney kesin cizgilerle birbirinden ayrilir.
Akdeniz’in modern diinyadaki durumuna dikkat ¢eken Laabi bir yanda ayricaliklar elde etmis
bir insan toplulugu varken 6te yanda giderek kaosa siiriiklenen bir bagska giiruhun oldugunun
altin1 gizer. Buna &rnek olarak da Akdeniz iizerinden Ispanya ve Fransa’ya gitmeye calisan ve
cogunun denizden cesetleri toplanan Fasli insanlar1 gdsterir. Akdeniz’in yeniden nasil

birlestirici bir 6ge haline gelebilecegi sorusuna ise Laabi sdyle cevap verir:
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Benim igin Akdeniz sesler, tatlar, kokular, siyahlara biirlinmiis kadinlar... Ne bileyim, zeytin agaglari,
zeytinyagli yemeklerden ibaret folklorik unsurlardan olugan bir kavram degil; ortak bir tarihin karizmasi
da beni o denli ¢ok ilgilendirmiyor. Hayir. Onemli olan insanlarin hali iizerine diisiindiirebilmesidir.
Insanhigm durumu ne? Nereye gidiyoruz? Madem ki ortak noktalarimiz var, bizler Akdenizli olarak
diisiincenin ajanlar1 olabiliriz. Bir diisiince bigmi ki, bizleri, diinyay1, insanlig1 bir biitiin olarak gdrmeye
itecektir, fay kirigiyla ayrilmis iki farkli toplum halinde degil (Laabi, 1998: 46).
Umberto Eco ise Akdenizlilikten ¢cok “Avrupali” miisterek bir kimlige inandigin1 sdyledikten
sonra Mare Nostrum halklar1 arasinda, hareketlerde, mimiklerde bir benzerlik olsa da ge¢miste
ya da simdi bu halklar i¢in politik, kiiltiirel ve sosyolojik bir birlestirici unsurun bulunmadigini
belirtir (Eco, 1998: 77). Liz Behmoaras Tiirkiye’den isimlere de sorularini yoneltmistir. Orhan
Pamuk, Akdenizlilik kavraminin Thomas Mann, Tennesse Williams, Goeuthe ve Stendhal gibi
Kuzeyliler tarafindan Akdeniz’e indikten sonra ortaya atildigini1 6zellikle belirtir. Bu isimler
Giiney’de giinesi, “kendini birakmay1” ve eski Roma uygarliginin kalintilarini bulup bunlari
etkileyici bir dille anlatirlar. Ancak 19. yiizyillda Akdenizlilerin Akdenizli olduklarindan
haberleri yoktur, Akdeniz duyarliligin1i Kuzeylilerin kendisi kesfetmektedir. Bunlarin ardindan
Orhan Pamuk, bazi halklarin birtakim ¢ikarlar i¢in Akdenizli sdylemini benimsedigi lizerinde
durur:

Ozellikle Tiirkiye’de bu fikrin bu kadar cok sevilmesinin nedeni, batililasma ¢abasinin basarisiz kalmasidir.

“Akdenizlilik” ikinci sinif bir biletle de olsa kolayindan batililagsma garesi gibi goriiniiyor ve bu yiizden

hevesle buna sariliyorlar... Fransiz, italyan, Ispanyol yazarlartyla ayni gemiye binme, ayni kimligi

paylagma gibi bir bahaneyle, onun kimliginden pay alma kolaycilig1 heyecanli bulundu. Bunun kaniti sudur
ki, Akdenizliyiz deyip kendini bir Arap yazarina ya da bir Israilli yazara kardes hisseden Akdeniz
heyecanlisi Tiirk yazarina rastlamis degilim bugiine kadar. Giines, deniz, sarap, zeytin agaclari, miizik. ..

Acikgasi tiim bu teraneler, biraz da “Club Mediterranee” reklamlarini hatirlattyor bana (Pamuk, 1998: 127-

128).

Akdeniz ve Akdenizlilik kavraminin popiiler ve akademik cevrelerde yanki bulmasi,
“hicbir kavramin masum olmadig1” ve kavramlarin yeni bir gerceklik insa etmek i¢in ortaya
atildig1 savindan hareket eden poststriiktiirel anlayisla beraber yeni nesil arastirmacilar
tarafindan kuskuyla karsilanmais ve elestirilere hedef olmustur. Antropolog Michael Herzfeld’in
basini ¢ektigi baz1 akademisyenler, “belli kaliplara sikistirilmis Uomo Mediterraneo (Akdeniz
insan1) veya Camus’ye 6zgii bir lirizmle ifade edilebilecek Esprit Méditerranéen’in (Akdeniz
ruhu) var oldugu fikrine karst c¢cikmustir” (Eksioglu, 2017: 76). Onlara gore Akdeniz
toplumlarina atfedilen dolce vita, sicaklik, misafirperverlik, tembellik, fevrilik, macoluk gibi
giineyli 6zellikler Batili gezgin ve bilginlerce iiretilerek onlardan etkilenen yerliler tarafindan
benimsenmistir. Ote yandan Salvatore Bono, Avrupa’da iiretilen Akdenizlilik séyleminin tiim

Akdeniz’i kapsamayip “Avrupali sayilmayan” toplumlar1 diglayarak Avrupa’nin insa etmekte

oldugu kimlige ayna tutmak i¢in kullanildigin1 6ne stirmiistiir (Eksigil, 2017: 76).
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Avrupa’nin kendisini Akdeniz ve Yunan kiiltlirlinlin miras¢ist olarak gormesinden
kaynaklanan ve Dogu ile Giiney Akdeniz iilkelerini Akdenizlilik kavramindan ayri
degerlendiren bakis agisina yonelik en kapsamli itirazlardan biri Thierry Hentsch’in Hayali
Dogu kitabindan gelmektedir. Hentsch, bir boliimiinde Dogu ve Bati ayriminin kodkenini
sorguladigi ve bu tartisma igerisinde Antik Yunan’t konumlandirmaya ¢alistig1 eserinde Eski
Yunan’1 Avrupalt saymanin neden dogru olmadiginin cevabini o donem filozoflarindan alintilar
yaparak aciklamaya girisir:

Akdenizli Dogu, ¢ok eskilerden beri Avrupa i¢in en yakin ve en ¢ok miicadele edilen bir 6tekilik, tam

anlamryla “6teki” olmustur, ¢iinkii gerek cografi agidan gerek hayali olarak hemen bitisigindedir: Zaman

zaman gizemli, tehditkar, bastan ¢ikarici ya da itici, hem 1ssiz hem mahser gibi, hem barbar hem zarif, kdh
siddet dolu kah uyusuk, bir sihir, bir kacis ya da 6fke diyari; ama hep mevcut ve daima 6teki. En yakindaki
ve en iyi bilinen Dogu -ancak ayni derecede en iyi anlasilan degil-, bir ayna (kendisinin ters goriintiisii) ya

da giizeli ortaya ¢ikaran ¢irkin olarak, Bati’nin birgok kereler kendini tanimladig1 zitligin beslenmesine

diinyanin baska herhangi bolgesinden ¢ok daha fazla katkida bulundu (Hentsch, 2008: 85).

Buna gore Bati, kendini var etmek i¢in elindeki hakim sdylem giiciinden yararlanarak
Dogu’yu otekilestirmis ve onun Akdenizli kimligini bir eklemlenme ¢abasi olarak
yorumlamistir. Boylece dolayli yoldan kendisini Antik Yunan uygarliginin tek varisi ilan etmis
de olur. Ancak Herodot (MO 5. yiizyil) Avrupa’dan “Rus diizliiklerini kapsayan Skythia’dan
giicliikle ayirt edilebilen, kuzeyde bir bolge” diye soz ederek kendilerini ve Yunanistan’1 bu
tanimin disinda tutmustur (Hentsch, 2008: 35). Bu atmosferde Yunanlilarin yeri Aristoleles’in
Poetika’sinda bulunabilir:

Soguk tilkelerde ve Avrupa’nin degisik yorelerinde yasayan kavimler genel olarak ¢ok cesur ama is zekaya
ve ustaliga geldi mi, ok geriler. Iste bu yiizden de 6zgiirliiklerini korumay1 iyi biliyorlar, ama hiikiimet
kurmaktan acizler ve komsu iilkeleri fethetmiyorlar. Asyali kavimler zeki ve ustaliga yatkin, ama onlarin
da cesaretleri yok ve bu yiizden de sonu gelmeyen bagimlilik ve kdleliklerinden bir tiirlii kurtulamiyorlar.
Bu ikisinin arasinda kalan bolgelerde yasayan Yunan irkiysa, bu iki ayr1 karakteri birlestirmis; yiirekli ve
zeki. Bu yiizden de 6zgiir kalmis: Hala en miikemmel hiikiimet yapilara sahip, iistelik tek bir devlet

halinde birlesebilse, biitiin uluslar1 kendine baglayabilir (Hentsch, 2008: 35).

Aristo, Yunan 1rkin1 Asyali ve Avrupali kavimlerin arasinda bir yerde konumlandirir ve
onlarin her iki kavmin de olumlu 6zelliklerini alarak ortak bir sentez olusturduguna vurgu
yapar. Avrupalilarin bugiin kendi demokrasilerini dayandirdiklar1 Yunan demokrasisinden de
Antik Yunan’in biitiiniine yayilmis bir halde bahsetmek tiim bunlarin yaninda Avrupa’nin

kendini Antik Yunan’in mirasgis1 olarak gésterme arzusunun bir yansimasidir:
Neden Eski Yunanlilar1 Avrupali saymak gerekiyor? Perikles doneminde, “Avrupa ruhu”nun higbir anlami
yoktur. Isterseniz Yunan ruhundan, sitenin sosyal ve politik diizeninden s6z edelim, ya da sitelerin. Bu
diizenin siteden siteye degistigini gorecegiz: birinde bir oligarsi, dtekinde iki bagl bir hiikiimranlik, bir

digerindeyse bir tiran. Cogu zaman, Atina demokrasisi yok yere biitiin Yunanistan’a yansitildi. Ustelik bu
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demokrasinin bize sundugu “model” bizim Batili modellerimizin idealleriyle (gercekte ne denli ¢ignenmis

olursa olsun) pek az ortak noktaya sahiptir (Hentsch, 2008: 33).

Bat1 epistemolojisinde ger¢ek anlamda “Dogulu” kimliginin ve Dogu-Bat1 ayrismasinin
ne zaman ortaya ¢iktig1 sorusunun pesine diisen Hentsch, bu bakisin Avrupa merkezci bir
algiyla Hacli seferlerine hatta daha da ileri gidilerek Yunan Antik Cagi’na indirilmesinin ¢ogu
insana cazip gelmesine ragmen aslinda Orta Cag’in bitisinden sonra “ortaya c¢ikan bu ikiligin,
tarihsel carpitmaya ugramis ol[dugunu]” kaydeder (Hentsch, 2008: 85). Bu zamana kadar
Hristiyanlik ve Islamiyet “ister istemez farkli bicimlerde de olsa [...] bulusabilmis ve bu
bulusmay1 kendi gelismesini atesleyici bir olay haline getirebilmistir (Hentsch, 2008: 83-84).
Dogu- Batt ayrimi1 Hentsch’in vurguladigi gibi 17. ve 18. yiizyillarda basladiysa Dogu’nun
kendini Bati’ya eklemleme cabasint Antik Cag’dan zaten pargasi oldugu bir biitiinden
baslatmasi olduk¢a anlamsiz goriinmektedir. Her ne kadar Avrupali bakis agisi tersini dayatsa
da Antik Cag’dan bu yana siiregelen bir Dogu-Bati ayrimindan s6z etmek aslinda dogru
degildir. Yaygin inanisa gore daha o zamandan Bat1’y1 Dogu’nun karsit1 addetmek, Roma’nin
“Mare nostrum” (bizim deniz) ifadesi ile tanimladig1 Akdeniz’i kendilerine mal etmenin en
kestirme yolu oldugu i¢in Avrupalilara cazip gelir (Hentsch, 2008: 50). Ayrica Roma
doneminde 6zellikle Kartaca’nin ¢okiisiiyle birlikte ekonomi ve kiiltiir alaninda dogunun batiya
Ustlinliigi kesin olarak bilinmesine ragmen bugiin Batililarin muhayyilesinde ‘“Mare
nostrum”(Bizim deniz)’un yalnizca batiy1 isaret etmesi anakronik bir bakis olarak Roma’nin
politik birlik goriintiisiinii zedelemektedir (Hentsch, 2008:37).

Akdeniz havzasinin, kimligini Helen ve Latin klasisizmine bor¢lu oldugu diislincesi
Avrupalilar tarafindan benimsenmis, Akdeniz “medeniyetin besigi” olarak diisliniiliip 6zel bir
konuma yerlestirilmistir. Braudel gibi tarih¢iler “Tiirk Akdeniz’inin Hiristiyan Akdeniz’iyle
ayni ritimde yasayip nefes aldigini ve tiim denizin ortak bir kaderi paylastigini” diisiinse de
Akdenizlilik deyince akillara Liibnan, Libya veya Suriye gibi Glineydogu Akdeniz tilkeleri
gelmez. “Akdeniz’in giiney ve dogu kiyilarinin sakinlerinin Bati’da tiretilen genel Akdenizlilik
sdyleminden tecrit edilip sessizlige biiriin(diiriil)mesi Akdeniz fikrinin temelde Italya,
Yunanistan, Ispanya ve Giiney Fransa’dan ibaret bir alanla smirlandigini goster[mektedir]”
(Eksigil, 2017: 76).

Cyprian Broodbank, Bati’nin Akdeniz ile ilgili tasavvurlarini onun tarihini ve tarihi
eserlerini kendi amaglarina gore sahiplenmek, anlamini saptiracak bi¢gimde romantiklestirmek
ve anlayamadig1 ya da anlamaya yanasmadig1 yerde -6zellikle Kuzey Afrika- unutmak seklinde
tic maddede toplar (2016: 18). Bu tasavvurlar kuskusuz “Akdenizlilik” deyince bir¢ok kisinin
zihninde canlanan imajlarin sekillenmesinde de 6nemli rol oynamistir. Bu agidan bakildiginda

“Akdenizli” kavrami da baz1 agilardan ¢ekismeli meseleleri beraberinde getirir. Bu kavramin,
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disaridan bir g6z tarafindan kullanilmasinin 18. ve 19. yiizyildan beri siiregelen Kuzey Avrupa
tilkeleri karsisinda gerilemeye baslayan Akdeniz ekonomilerini hem romantik tlirden kotiileme
“(s6zde oldugu kadar resimde de karikatiirize edildigi lizere, mavi gokler ve limon c¢igekleri,
kendiligindenlik, misafirperverlik, kan davalar1 ve zeytinyagi diyar1)” hem de bunlarin eski
gorkeminin kalmadigini ima eden ikircikli bir ¢agrisimi vardir. Bunun yani sira o bdlgelerde
yasayan insanlar agisindan bakildiginda kavram, “ulusal bagliliklara karsi popiiler bir
kozmopolitligi ifade e[der]” (2016: 51). Ayrica terim, kitadaki komsularla araya mesafe
koymak amaciyla kullanilan bir can simididir de. Israil kendisini ¢evreleyen Arap diinyasina
(ve halkinin bircogunun yurt asillarina) karst Akdenizlilik kartini her zorlukta ileri siirer. Bazi
Misirlilara gore, denize agilan bir pencere Nil’in ¢izdigi sinirdan daha tanimlayicidir”
(Broodbank, 2016: 51). Ote yandan Akdeniz ve Akdenizlilik kavramlari degerlendirilirken

dikkat edilmesi gereken bazi hususlar bulunmaktadir:

Akdeniz’i ancak kendi 6l¢iitleriyle degerlendirebiliriz, onu dar kaliplara sokamayiz. Onu, sadece Latin ve

Romali iiriinii olarak goéren Avrupa-merkezcil bir bakis agisiyla degerlendirmek; panhelenik, panarabik

veya Siyonist bir goriisle incelemek; etnik, dinsel veya politik herhangi bir tavirla yargilamak, Akdeniz’e

ihanet etmek olur. Akdeniz imgesi, atesli fanatikler, tarafli yorumcular, higbir konuda fikir sahibi olmayan
bilim adamlari, inangsiz kahinler, resmi tarihgiler ve siradan sairler tarafindan sik sik saptirilmagtir.

Devletler ve dinler, hiikiimdarlar ve kilise, laik ve dini yasa yapicilar, mekan1 ve insanlari akla gelebilecek

her bigimde bélmiistiir. Ozdeki baglar biitiin bu ayrimlara direnmistir. Akdeniz basit bir ait olustan 6te bir

olgudur (Matvejevi¢, 1999: 27-28).

19. yiizyilda Saint Simon takipgileri, Akdeniz ve Akdenizlilikle ilgili ilk dikkat ¢ekici
cikist yapmistir. Napolyon 1798’de Misir’t almak i¢in sefer emri verirken bir yandan Misir
tizerinde siyasi ve ekonomik bir hegemonya kurmak ister 6te yandan da Aydinlanma’da dogan
ve Bati rasyonalizminin simgesi olan Fransa’nin Misir {izerinde bir medenilestirme misyonu
edinmesini amaglar. Buna gore Fransa, Misir’1t Asya despotizminden kurtaracak, gelisme
modeline dogru yodnlendirecek, s6zde durgunlasan Dogu’ya ihtiya¢ duydugu kalkinmay1
verecektir. Boyle bir ortamda, Barthélemy Prosper Enfantin, Michel Chevallier, Emile
Barrault, Paulin Talabot gibi Saint Simon takipgileri farkli bir vizyon ifade etmistir: Dogu ve
Bati’nin boliinmiis kiiltlirleri arasinda iletisim ve aligverisi saglayan bir alan olarak Akdeniz.
Systéme de la Mediterranean (1832)’da Michel Chevallier, Akdeniz’i “Dogu ve Bati’nin
gerdek yatag1” ve “bugiine kadar boliinmiis insanlarin bir araya gelecegi genis bir forum” olarak
tarif eder (Bouchard, 2014: 56). Akdeniz vizyonlarmi formiile ederken Saint Simoncular
Avrupa’nin koklerinin Musevi ve Islami oldugu kadar Yunan ve Romali da olan ¢ogul kiiltiirel
bir soy agacindan geldigini savunmuslardir. Occident et Orient(1835) adli eserinde Emile
Barrault “Avrupa oOzellikle uygarliginin annesi Yunanistan’a hayran olsa da” ‘“Sadece

Yunanistan’in ¢ocugu degildir, Dogu’nun siitiiyle de beslenmistir” diye ozellikle belirtir
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(Bouchard, 2014: 57). Simoncular’in misyonu daha sonra Les Cahieirs du Sud ekibi tarafindan
yeniden giindeme getirilecektir. “Akdeniz Vizyonunu Yeniden Ele Almak Otuzlu Yillarin
Utopyast m1?” baslikli yazisinda Emile Témime, Les Chairs du Sud dergisinin otuzlu yillardaki
Akdeniz ile ilgili faaliyetlerine egilir. Bunlar, Avrupa’nin Akdeniz diinyasini bélerek yaptigi
Akdeniz tanimlarina karsi ¢ikmasi agisindan oldukg¢a 6nemlidir. Ballard’in derginin merkezini
Marsilya’ya tagimastyla dergi, Akdeniz vizyonu ile ilgili yapmak istediklerine bir adim daha
yaklagsmis ve asamali olarak Tunus, Oran, Fas, Misir ve Liibnan’da dagitilarak otuzlu yillarin
sonunda belirgin ifadesini bulan Latin Uygarlig1 taraftarlarinin dar milliyetc¢iligini reddederek
Akdeniz’in iki yakasi arasindaki kopan diyalogu onarmak adina bir adim atmistir (Témime,
2005: 241).

Iki diinya savasi arasinda Ispanya, Fransa ve Italya’da Latinlik doktrini ortaya ¢ikmis ve
bu tilkeler, Akdeniz’i kendi topraklarinin bir uzantisi olarak gérmeye baslamistir (Bouchard,
2014: 58). Bu tez, Italya’nin somiirge hirslarini da desteklemistir. 1922°de fasizmin yiikselisi
Latinligi zirvelere c¢ikarmistir. Kuzey ve Dogu Afrika’daki yerli ayaklanmalari Mussolini
tarafindan sert miidahalelerle bastirilmistir. Ispanya’da Emevi ve Abbasi etkisi reddedilmistir
(Bouchard, 2014: 60, 61). 1935 Kasim’inda “Akdeniz hiimanizmasinin ilkelerini” konusmak
tizere Latin Uygarlig1 taraftarlart Monaco’da bir kongre diizenlemis, Gabriel Audisio Chaiers
de Sud’den bu kongreye katilmak isteyen isimleri engellemek igin su climleyi sarfetmistir:
“Kongrenin; Akdeniz diisiincesinin, muhafazakar tepkinin ve Mussolini’ye duyulan sempatinin
sentezini olusturdugunu diislinen ezici ¢ogunlugu bir araya getirdigini diisiinmekten kendimi
alamiyorum” (Témime, 2005: 241). Bu konusmada Audisio 6zetle ortak-birlestirici Akdeniz
dehasi ile boliicii-emperyal Latincilik’in taban tabana zit olduguna vurgu yapar (Témime, 2005:
242). Bu sozlerle Audisio Latin irki diisiincesinin giliney iilkelerine bir istiinlik dayatma
cabasindan ibaret oldugunun altini ¢izer. Bu konuda Cahiers dergisinin tavri son derece agiktir,
niyetlerini Cezayir’deki Kiiltiir Evi'nin agilisi sirasinda Albert Camus tarafindan verilen

konferanstan yapilan alintilarla desteklerler:

Bu konuda siirekli bir yanlis anlama var. Hatta, Akdeniz ve Latin uygarliginin birbirine karistirtlmasidan
kaynaklantyor. Mauresse ve yandaslar1 bu iki uygarlig1 birbiriyle bagdastirmay1 denerler [...] Kiiltiir
Evimizin istedigi Akdeniz bu degildir. Gergek Akdeniz bu degildir. Her iki uygarlig1 birbirine karigtirmak
dogru degildir. Onlarin bahsettikleri Roma’nin ve Romalilar’in temsil ettigi soyut ve klasik Akdeniz’dir.
Akdeniz baska yerdedir. Buradaki Akdeniz Roma’y1 ve Latin dehasin1 yadsir ayn1 zamanda.

Gorevimiz Akdeniz’i yeniden saglikli bir hale kavusturmak, haklari olmadigr halde Akdeniz’i almak
isteyenlerden onu geri almaktir. [...] Burada Akdeniz’le birlikte Roma’nin karsisindayiz. Bize her seyi
ogretebilecek dogu ile dogrudan irtibat halindeyiz ve bu ylizden buradayiz. Cezayir gibi sehirlerin
oynayabilecegi temel rol, zayif yonlerine karsin insani ezmek yerine onu yiicelten Akdeniz kiltiiriinii

anlamaya ¢aligmaktir (akt. Témime, 2005: 242).
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Cahiers bu metni yayimlatarak “Akdeniz’in dogasinda olan bir araya gelme ve karsilikli
konusma kiiltiiriinii reddeden” bir Latin diisiincesini yadsidigini ve bu yolla italyan hiikiimeti
ve Ispanyol Falanj hareketi icerisinde yeseren fasist milliyet¢ili§in yaninda yer almadigini
acikca ortaya koymus olur. Cahiers’in Akdeniz’i etkilesim ¢esitliliginin fazla oldugu, Endiilis,
Sicilya gibi kiiltiirlerin birlestigi bolgeleri merkeze alan, denizdeki tiim halklarin denizin ortak
kaderiyle baglantili bigimde yaraticiligini olusturdugu bir yerdir (Témime, 2005: 243).
Akdeniz’in gezi ve yolculuklarin siklikla yapildigi, insanlarin bir arada yasayip aligveriste
bulunmasina olanak veren, ortak koken ve esinlerin oldugu genis ve agik bir alan olarak Braudel
tarafindan heniiz tanimlanmadig1r bu yillarda, Cahiers’te bu disiincelerin tohum halinde
bulunmasi donemi agisindan olduk¢a 6nemlidir. 1935-1936 yillarindaki politik ¢atigsmalardan
once de Cahiers’in diisiince sisteminde bu goriisler bulunmaktadir. 1932 yilinda Jean Ballard
bu konuyla ilgili sunlar1 yazmistir: “Son derece genis bir Akdeniz uygarligi kavramini
giiclendirecek olan, uygarliklarin kalbinde yatan-ki Maurasse tarzindaki tumturakei hatipler bu
eski uygarliklardan toplar tiifekler ve ‘Latin dehasi’ gibi tekelci formiiller ¢gikarmislardir- ve bu
halklarin edebiyatlarinda, kutsal kitaplarinda gordiiglimiiz ve ilham yiiklii ruhu ortaya ¢ikaracak
cabalar1 bir araya getirmeyi hayal etmisimdir” (akt. Témime, 2005: 243). Gabriel Audisio ise
kendisini Yahudilerin, Araplarin, Berberilerin ve siyahilerin de dahil oldugu bir Akdeniz
vatandasi olarak tanimlar (Témime, 2005: 245).

Kisaca yalnizca Bati’y1 onceleyen bir Latin Uygarligi goriisiiniin yaninda Cahiers’in
vizyonu Akdeniz birligini olusturan etkilerin ¢esitliligini ortaya koyma cabalariyla sekillenir.
Denizdeki her bir halk bir yandan onun ortak kaderini olustururken bir yandan da kendinden
bir parcay1 Akdeniz toplumlarinin ortak kiiltiiriine dahil ederek buradaki ¢esitlilige katki saglar.
Ortadogu’da yapilan bazi kazilar, bu ¢esitliligin boyutunu gdsteren en kuvvetli delillerdir
(Témime, 2005: 243). Antik Yunan’in derinligine inildikce Mezopotamya ve Misir
uygarliklarinin izleri goriilmiistiir. Endiiliis’in kesfi, Bati ve Arap diinyasinin aligverisini
gostermesi acisindan oldukca énemlidir. Bu perspektifle Cahiers de 1935 yilinda “Islam ve
Bat1” konulu bir 6zel say1 hazirlamistir. Ballard ve arkadaglar1 esasen Akdeniz’in kuzey ve
giiney yakasi arasinda baglanti kurarak Akdeniz’in ge¢miste oldugu gibi yeniden bulusma

noktas1 haline gelmesinin dniinii agmaya ¢alismaktadir?’.

2" Bu dogrultuda dergi sayfalarmi Akdenizli yazarlara agtigini su sézlerle bildirir:
Hangi dergi yeni elit kesimlere daha iyi ulasabilir ki! Hangi dergi Fransiz etkisinin canlandirdig1 ve
yakinlagtirdig1 Akdeniz’in o eski biitiinlestirici hayalini daha iyi esinleyebilir ki! Uyanisa gegcmeden dnce
beklenmedik sigrayislari kollamak icin, biiyiik bir sempatiyle Islam’n 6fke dolu y1gmlarimin {izerine kim
egilebilir? Bu denizin etrafinda o kadar ¢ok dostluklar var ki! Misir ve Yunan bizim sayfalarimizda soluk
alirlar. Onlara yeni bir fikir tasiyoruz. Yazarlari alevlerin ve kokulu tiitsiilerin i¢ine isledigi yazilar
gonderiyorlar bize (akt. Témime, 2005: 244).
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II. Diinya Savast ile Akdenizliler arasindaki is birligi tamamen kopmadiysa da ABD ve
SSCB gibi giiclerin aralarina aldiklar1 miittefikler Akdeniz’1 bir catigma alani haline getirmistir.
Bunu izleyen siirecte milliyetciligin yiikselisiyle Akdenizlilik kavrami deger kaybetmeye
devam etmistir. Bugiin gelinen siire¢te milli ve dini kimliklerin dahi goz ardi edilip kimlikler
iistii bir jenerasyonun varligini hissettirdigi dikkate alindiginda dinler ve milletler {istii bir alani
isaret eden Akdeniz kimliginin bu cagda ragbet goérmemesi giincel konjonktiire uygun

goriinmektedir.

1.3. Cografya Merkezli Edebiyat Elestirisi ve Akdeniz

18. yiizyila kadar cografya, yalnizca fiziki alanda gelisim gosterirken 19. yiizy1l gliniimiiz
cografya kuramlarina bir gecis donemi olarak bu bilim dalinin toplumsal, elestirel ve felsefi bir
kimlige biiriinmesinin oniinii a¢mustir. Ingiltere’de cografyanin biyoloji, etnografya,
antropoloji, politika, uzam bilim, estetik ve edebiyat elestirisi ile olan iliskisi 19. ylizy1l boyunca
arastirilmis ve bu alanlarla cografya arasinda paralellik kuran bakis acgilar1 gelistirilmistir
(Vurmay, 2010: 210). Ilerleyen yillarda Braudel’in “toplumun mekansal incelenmesi veya
toplumun mekan araciligiyla incelenmesi” olarak yaptigi cografya tanimi, Lucien Febvre’nin
“insanlar1 birey olarak ele almaktan vazgecelim” seklindeki goriisleriyle desteklenir. Paul Vidal
de La Blache insan ve doga arasindaki determinist iligki tizerindeki bolgesel faktorlerin etkisine
odaklanir. Jean Brunhes insan ile gevresi arasindaki iligkileri gbz oniinde bulundurur. Pierre
George ise cografyay1 bir “insanlik bilimi” olarak tanimlar ve ekonomi, demografi, sosyoloji,
tarih ile iligkilerini saptamaya caligir (Kefeli, 2009: 426). 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
“cografyanin insan yasamina sekil vermekten ve sahne olmaktan 6te insan tarafindan iiretildigi
ve anlamlandirildig: goriisii, diger bir degisle iligkisel cografya bakisi hakimdir. Bu goriise gore
cografya hem iiretilen hem de tiretendir” (Vurmay, 2010: 209). Edebi cografya, sanat ve beseri
bilimlerde 1980’lerden beri ivme kazanan uzamsal doniisiin en ¢arpici tezahiirlerinden biridir.
Michel Faucault, 19. asrin en biiylik saplantisi tarih olmasina ragmen onun esas mitolojik
kaynagini termodinamigin ikinci ilkesinde buldugunu sdyler. Ona gore “I¢inde bulundugumuz
cag belki de her seyden once mekan cagi”dir (Faucault, 1988: 7). Bu kiiltiirel doniisten ve
kiiltiirel metinlerin sagladig1 cografi diisiince tarzlarinin kesfinden edebiyatla birlikte sinema,
dans, heykel ve giizel sanatlar da etkilenir (Alexandre, 2015: 3).

Cografya ve edebiyat arasinda gormezden gelinemeyecek kadar koklii bir bag vardir. 19.
ylizyilda her alanda oldugu gibi edebiyatta da somut verilere ulagilmak i¢in bilimsel yontemler
kullanilmaya baglanmis, determinizm ilkesi geregi sebep-sonug iligkisi 6n plana ¢ikarak

eserlere sosyolojik agidan bakilmaya agirlik verilmistir. Buna gore bir bolgenin iklimi, fiziksel,
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sosyal ve politik kosullar1 yazarlarin yetismesinde etkilidir. Hyppolite Taine’e gore cografya,
sanat¢inin yetistigi “ortam” olmasi dolayisiyla dnemlidir ve hem doga olaylarinin hem de
onunla ayni nitelikte olan sanat olaylarinin her ikisinde de nedensellik bagi vardir. Her
sanatcinin siyasal, toplumsal kosullarin yani sira, iilkenin dogasindan ve ikliminden de
etkilenmesi ka¢inilmazdir. Glinessiz, yagmurlu, sisli kuzey iklimi melankolik bir sanatin
dogmasina yol acarken giinesli giiney iklimi neseli bir sanatin dogmasina vesile olmustur. Mme
de Stael’e gore biri Giiney’den, 6teki Kuzey’den gelen, birinin ilk kaynagi Homeros 6tekinin
Ossian olan ve birbirinden tamamiyla farkli iki ayr1 edebi yonelis mevcuttur. Yunanlilar,
ftalyanlar, Ispanyollar ve XVI. Louis yiizy1linin Fransizlar1 Giiney edebiyatina Almanlarin, bazi
Danimarkali ve Isvegli yazarlarin eserleri, Iskogyali ozanlarla birlikte izlanda masallar1 ve
Iskandinav siirleriyle baslayan Kuzey edebiyatina mensuptur. Kuzey’in tercih ettigi tasvitler ile
Giiney’inkilerin farkli olmasinin baglica sebebi iklimdir. Sairler ne kadar yaratici olurlarsa
olsunlar yazilan her seyde yasanilan intibalarin izi elbette ki bulunur. “Giiney sairleri durmadan
serinligin, sik ormanlarin, berrak derelerin hayalini, hayatin her duygusuna katarlar. Hatta kalp
hazlarini, giinesin yakici kizginligindan kendilerini koruyacak olan tath golgeyi ilave etmeden
belirtmezler” (Stael, 1989:179). Stael’e gore Giliney’de degisik unsurlarin fazla olmasina
ragmen bunlarin derinlikten yoksun olusu, ihtiraslarin Gliney’de Kuzey’dekinden daha kuvvetli
oldugu goriisiinii bosa ¢ikarmaktadir. Kuzey milletleri zevkten ¢ok melankoliye meyillidir,
bundan dolay1 hayal giicleri daha verimlidir. Tabiat manzaralarinin iizerlerinde biiyiik bir tesiri
olmakla bu manzaralar tipki oralarda goriindiigii gibi kapali ve hiiziinliidiir 2 . Giiney
edebiyatinin ilk yaraticilar1 sayilan Atinalilar 6zgiirliikklerine ¢ok diiskiin olmakla birlikte onlar
kolelige Kuzey’dekilerden daha kolay alisirlar. Bundan dolay1 Kuzey siiri, 6zglir bir milletin
zihnine ¢ok daha uygundur. Kuzey’i Giiney karsisinda iistiin gordiigiinii agikca belirten Stael?,
felsefenin de koklerinin Kuzey’de aranmasi gerektigi ile devam eder. Ciinkii Yunan
mitolojisinden numunelerle oriilii metinleriyle Giineyliler’in akli Kuzeyliler’den daha ¢ok batil
fikir ile miicadele etmek durumundadir (Steal, 1989: 180). Ossian’in tabiattan alinan
heyecanlarinin hemen hepsi baska milletlerde de dogabilir. Ancak Yunan mitolojisini

yapmaciksiz bir bicimde Fransiz siirine sokmak o kadar da kolay degildir. Kuzey siiri nadiren

28 |awrence Durrell Kuzey’in melakolik edebiyatina ve Akdeniz ile arasinda olan zithga dair sdyle bir anisim
paylasir: “Kizlara ve oglanlara yillarca edebiyat dersi verdikten sonra, Akdenizli 6grencilere iki Kuzeyli kavram
cercevesinde gelisen edebiyat fikrini kavratabilmeyi asla tam olarak basaramadim: Biri “hiiziin”, biri”’sikint1”.
“Bunalim”m adin1 anmaya cesaret bile edemedim” (Durrell, 2008: 471)

29 Steal, tercihini su sozlerle belli eder: “Insan, Homeros’la Ossian’in adeta ilk modelleri olduklar iki tarz siir
arasinda, tercih bakimindan umumiyetle tereddiideder. Biitiin intibalarim, biitiin fikirlerim beni Kuzey edebiyatina
meylettiriyor” (1989: 178).
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kinayelidir, ¢ok az yerel unsur barindirdig1 i¢in her milletten muhayyileyi kolayca harekete
gegirir.

Pozitif bilimlerde gecerli olan gerekircilik ilkesi sanatta da gecerlidir. Her bitki i¢in ideal
bir sicaklik ortami oldugu gibi her sanat tiiriinlin dogmasina yol acan da ideal manevi bir
sicaklik ortami bulunmaktadir. Nietzsche, bu diisiinceden yola ¢ikarak diisiince hizini
metabolizmanin hiziyla iligkilendirir. Paris, Provence, Kudiis, Atina ve Floransa’y1 kuru
havasiyla metabolizmay1 hizlandiran yerler olarak goriip buradaki diisiinsel iiriin bollugunu bu
duruma baglar®® (Korat, 2023). Kenneth Mitchell, anlik bir dalgalanma etkisine sahip politik
olaylardan ziyade cografya ve tabiatin kiiltiirde daha derin etkilere sahip oldugu tizerinde durur.
Buradan yola ¢ikilirsa biiyiik oranda bir kiiltiir iiriinii olan edebiyatin da cografya ile olan derin
bag1 yadsinamaz (akt. Cobutoglu, 2014: 88).

Cografya ve edebiyat arasinda bulunan metinsellik ve Gykiisellik bagi isin basinda,

=299 ¢¢

cografya kelimesinin etimolojisinde ortaya ¢ikmaktadir. “Geo” “yeryiizii”, “graphia

2 ¢

yazma”
veya “betimleme” soOzciiklerinin birlesiminden olusan cografya sozciigi, “yerylizii
betimlemesi” anlamina gelir ve kokeninde yaz- fiilini bulundurmasi onun tipki edebiyat gibi
yazinsallik yoniinii vurgular (Vurmay, 2010: 210). insanin i¢inde var oldugu mekani ifade eden
cografyanin, yazin eserlerine icerik ve fon olusturdugu gibi, edebiyat da cografyay1 kullandig1
Olclide ona hayat vermektedir. Shakespeare’in Verona ve Venedik’e, Joyce’un Dublin’e,
Dickens’in Londra’ya, Hardy nin Giiney Ingiltere’ye yazin yoluyla yaptiklar: katkilar bu iki
alan arasindaki karsilikli etkilesimi gostermesi acisindan onemlidir (Vurmay, 2010: 208).
Edebiyat eseri insanin gercegini ¢esitli yonlerden ortaya koyarken fiziksel, toplumsal ya da
duygusal cografyadan faydalanir. De Certeau “Her Oykii bir seyahat dykiistidiir-uzamsal bir
uygulamadir” derken anlatinin uzamsal yoniiniin 6nemine dikkat ¢ekerek (akt. Vurmay, 2010:

209) edebiyat ve cografya arasindaki kuvvetli bagi vurgular.

%0 Giirsel Korat, edebiyat ve cografya arasindaki iliskiye odaklandig1 “Yazar ve Cografya” adli bu yazisida
Taine’nin gorlslerine katilmadigini belirterek kendi diisiincelerini soyle agiklar: “Cografya, yazarin duygu,
diisiince ve algilama esigini olusturur. Bu anlamda yazar yetistigi ¢evrenin izlerinden kagamaz. Yazarin séz
diizeninin cografyadan, yerel dilden, insan tiplerinden, yerel miizikten, yerel ge¢misten tiimiiyle bagimsiz
olabildigi siiphelidir. Bundan, basta reddettigim Hyppolite Taine’i sonugta benimsedigim anlami ¢ikarilmamalidir.
Sozilinii ettigim sey, bilimsel kesinlik yasalar1 iginde doganin edebiyati etkiledigi degil, ruhsal bir 6zne olan
insanin, yaziyla insani varolusu arasinda iligki bulundugudur.

Ormegin Kapadokya cografyasini diisiinelim. Burasi, doganin rastlant: sonucu yarattig1 bir giizelliktir. Denizde
glinbatimmin giizelligi kadar rastlantisal ve amacgsizdir. Sanat, dogadaki amagsizlig1 estetik objeye g¢evirerek
giizelligi yaratir. Kim buranin cografyasinin altin1 ¢izerek edebiyat yaparsa onu estetik objeye doniistiirmek
amactyla davranmak zorundadir. Cografyadan kopamaz. Ama ayn1 zamanda dil gegmiginden, kiiltiirel varligindan,
iiretim siireclerinden, siyasal gecmisten de bagimsiz hareket edemeyecektir.

Cografyadan beslenen yazarlar cografyaya da bir seyler katarlar. Cukurova artik ince Memed’den &nceki
Cukurova degildir. Girit bundan sonra Aleksi Zorba akla getirilmezse eksik kalir.” (Korat, 2023)
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Bir bolgenin edebiyatinin oranin dogasindan ve g¢evresindeki kiiltiirel, sosyal hayattan
etkilenmemesi beklenemez. Kisiler de yetistikleri bolgenin iklim kosullari, ylizey sekilleri ve
bitki ortiisiine bagli baz1 ruhsal ve fiziki 6zellikler gelistirirler. Farkli kiiltiirlerden insanlarin
farkl1 inan¢ ve duyus tarzlar1 gelistirmelerinin sebebi sadece farkli biligsel siireglerden
geemeleri degil, ayn1 zamanda farkli cografi kosullarda yetismelerinde aranmalidir. Cografya
merkezli edebiyat okumasi, metindeki mekani metnin cografyasi olarak ele alirken “edebiyat
cografyas1”, “yazarin hayat cografyasi” gibi kavramlar1 giindeme getirerek metnin iiretim
stirecini farkli bir kanaldan irdelemeyi amaglar (Kefeli, 2009: 424-425). Cografya merkezli
incelemelerde metinde yer alan ger¢ek ya da mekanlara ait tasvirler, metnin cografi icerigi,
yazarin hayat cografyasi ve cografi deneyimleri metnin anlamlandirilmasi noktasinda son
derece 6nemlidir (Kefeli, 2006b: 218). Emel Kefeli, edebiyat-cografya merkezli incelemeleri
i¢ gruba ayrir: “1.Yazarin hayat cografyasi 2. Metnin/yazarin edebiyat cografyasi 3. Secilmis
bir cografyanin farkli yazarlarin duyus tarzi ve gozlemlerindeki yansimalar1” (Kefeli, 2006a:
16). Yazarin hayat cografyasina cografya merkezli biyografi ¢alismasi da denebilir. Bunlarda
yazarin aile kokenleri, dogup biiyiidiigii cografya ve yasaminin belli boliimlerini gecirdigi
mekanlar incelenir. Metnin/yazarin edebiyat cografyasi, yazarin gezip gordiigii yerler ve
buralarla ilgili izlenimlerini takip etmek ya da metinlerde vakalarin gegtigi cografyalar ile bu
cografyalarin secilme sebepleri lizerinde diisiinmeyi gerektirir (Kefeli, 2006a: 16).

Bir edebi eserde mekani iginde yasanilan bolge olarak ele alip sosyal, siyasi, ideolojik,
psikolojik yonleriyle degerlendirmek ve bunlar1 yazarin “hayat cografyas1” ve “zihin haritalar1”
ile birlestirmek metin iizerinde yeni bir perspektif acar. Yazarin yasam cografyasi kimi ayrintili
betimlemelerde kimi yogun gorsel imgelerde kimi de cografyanin 6zelliklerine bagli olarak
mitik anlatim gibi 6zelliklerde metin igerisinde kendini gosterir. Cografya merkezli (géo-
littéraire) aragtirmalarin, “metnin dokusundaki, ger¢ek ya da kurgusal mekanlara ait tasvirler”,
“metnin cografi icerigi (islenen mekana ait iklim, bitki 6rtiisti v.d hususlara dikkat ve ‘secilmis
cografya’ veya ‘yasanmis cografya’nin degerlendirmesi)”, yazarin cografya merkezli bir
biyografi ¢aligmasi olarak da kabul edilebilecek olan “hayat cografyasi/ cografi deneyimleri”
gibi hareket noktalar1 bulunmaktadir (Kefeli, 2009: 429-431).

Edebi metnin tiirii de cografya-metin iligkisini ortaya koymada belirleyici rol iistlenir.
Ornegin destanlarda doga, temel mekan oldugu icin tiim ayrintilariyla islenmis ve cografyanin
insan hayatin1 besleyen yonii vurgulanmistir (Kefeli, 2009: 429). Foster, romanlarda
cografyanin karakteri tanimlayabilecegini hatta gelistirebilecegini savunmustur. Buradan yola
cikan Zhao-na Peng ve Shi-yu Peng “Geocriticism of the Old Man and the Sea” adli

makalelerinde denizin yasli adami sekillendirip meslegini belirlediginin altini ¢izer (2022: 458).
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Lawrence Durrell, epeyce seyahat ettikten sonra peyzaj olarak tanimladigi mekan ile
ilgili 6zel bir diistince gelistirir ve kisileri neredeyse peyzajin islevleri olarak gordiigiinii kabul
eder. Cok seyahat etmesine ragmen yerlesik yasamayi sevdigini ve kitaplarinin her zaman
odagmma mekam aldigim belirten yazar, yavas yavas Avrupa’yr tanimaya, farkli iilkelerin
saraplarinin, peynirlerinin, kisilerinin ¢esnilerine bakmaya baslayinca biitiin kiiltiirlerin kurucu

0gesinin mekan ruhu oldugu sonucuna varmistir:

Nasil belli bir bagdan, ayirt edilebilir dzellikleri olan belli bir sarap elde edilirse, Ispanya, Italya,
Yunanistan da her zaman ayni tiirde kiiltiir iiretir- yaban cicekleriyle nasil kendisini dile getiriyorsa
insanlar araciliftyla da dile getirir. Bizler genellikle “kiiltiir*{i insan iradesinin yarattig1 bir ¢esit tarihsel
oriintii olarak goriiriiz, benim icin bu artik kesin bir dogru degil. Ornegin bir ingiliz’in ya da Alman’in,
Tacitus’un ilk betimledigi giinden beri hi¢ degismedigine inaniyorum; ayrica insanlar Yunan ya da
Fransiz ya da Italyan olarak dogdugu siirece onlarin kiiltiir iiretimleri sasmaz bir sekilde mekanin imzasini

tastyacaktir (Durrell, 2008: 192-193).

Mehmet Kaplan (1948) “Yahya Kemal’de Tarih ve Cografya Fikri” adli makalesi ve
L.U. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiinde damigmanlhigm iistlendigi
“Abdiilhak Himid’in Uzerinde Edebiyat Cografyasi Bakimindan Bir Arastirma” (Kaya, 1952)
adli bitirme ¢alismasiyla Tiirk edebiyatinda cografya-edebiyat iligkisi tizerine ilk dikkat ¢eken
aragtirmacilardan olmustur. “Edebiyat Cografyas1” adl1 yazisinda “milletlerin mukadderatinda
tarihin biiyiik rolii olmakla beraber cografyani tesirleri de az degildir” (Kaplan, 1991: 186)
diyen Kaplan, cografyanin sadece iskan ve iiretim kosullarini belirlemekle kalmayip sabit iklim
sartlar1 dolayisiyla milletlerin fizyoloji ve psikolojileri iizerinde de etkili oldugunu belirtir.
Buna gore Orta Asya Tiirk’ii ile Anadolu Tiirk’li sadece tarih, 6rf ve adet bakimindan degil
fizyoloji agisindan da birbirinden farklidir (Kaplan, 1991: 186). Mehmet Kaplan’in edebiyat-
cografya iliskisi ¢ergevesinde atif yaptig1 Halide Edip Adivar’in Ingiliz Edebiyati Tarihi adh

eserinin asagidaki pargasi yeri gelmigsken anilmalidir:

Dag, ova, yayla, deniz kenari, ¢ol vesaire gibi bagka bagka tabiat iginde yetisen insanlarin kendilerine
mahsus hususiyetleri oluyor ve bunlar edebiyatlarinda daima sayilacak tesirler birakiyor. Kuruluk yahut
rutubet, sicak yahut soguk, giinesli yahut sisli, iklimlerde biiyiiyenlerin ruhlari baska baska tesirlere maruz
oluyor, kendilerini birbirlerinden farkli olarak edebiyatlarinda ifade ediyorlar. Gergi, edebiyatlarinda bu
harici unsurlar kadar bazi dahili unsurlar, baska medeniyet ve hars temasiyla, yeni ve diinya cereyanlartyla
gelen fikri ve edebi tesirler de hakim oluyor. Fakat bunlarin hig biri, bir milleti kendi iklim ve tabiatinin
verdigi tesirlerden tamamen kurtaramiyor. Yani ruh yahut dimag tamamen viicuddan ayrilamryor.
Viicuda sekil veren tesir yapan herhangi harici unsur ruh tizerinde de tesir yapryor. Bundan dolay1 biitiin
diinya edebiyatinda hatta en kiigigiinde bile iginde dogup biiytdiikleri yerin damgasi vardir” (akt. Kaplan,
1991: 186-187).

Bir kimlik olarak tanimlanip tanimlanamayacagi tartismali olan Akdeniz’in cografya

merkezli edebiyat aragtirmalarinda énemli bir rolii vardir. Akdeniz, yazarlarina sagladigi tema
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ortakligi, doga betimlemeleriyle dolu siirsel dili, 151k metaforu, bolgenin tarihine ve kimligine
olan 6zel vurgusu, yine bolgenin bitki ortiisii, iklimi ve ge¢im kaynaklarinin eserlere yansimasi
gibi olanaklarla cografya merkezli bir okumaya son derece uygundur. Akdeniz deyince aklina
Yasar Kemal’in, Rasid Buchedra’nin, Kazancakis’in geldigini sdyleyen Veniis Khoury
Ghata’ya gore bu alanin en biiyiik ustalari, Akdenizlilikle evrenselligi yakalamis olanlardir.
Manuel Scorza, And daglarindaki koyliileri ve La Maestra’daki Meksika koyliilerini anlatir.
Ancak bunlarin hepsi birbirine sanki akrabalik baglariyla baghdir. Akdeniz ve Akdeniz

edebiyat1 s6z konusu oldugunda da:
Akdeniz edebiyati dedigimiz tiirde bir coskunluk var. Peri masali gibi anlatilar var. Ciinkii bizler barok
insanlariz. Binbir gece masallariyla dogmustur barok edebiyat. Bizler binbir gece masallariin
cocuklartyiz. Sehrazad’in kizlariyiz. Barok tarz sadece Giliney Amerika’ya has degil, barok biitiin
“giinegin giines gibi” oldugu iilkelerde var. Ondan dolay1 da Scorza’ya, Fuentes’e, Garcia Marquez’e
yakiniz. Soguk batili kentlerde yetisen yazarlara degil (Ghata, 1998: 34).

Akdeniz’in her yerinde miisterek bir yasam tarzi olduguna dikkat ¢eken Enis Batur ise

edebiyatta da benzer sekilde miisterek bir 151k imaji oldugunu sdyler:
Her seyden 6nce miisterek bir yasam tarzi var. Iki yil kadar énce Endiiliis’e gitmistim. Sasilasi
benzerliklerle karsilagtim: El kol hareketleri, bakislar, seslerin tinisi... Kiiltiirel altyapt bakimindan
ortakhiklar oldugu apagik. [...] Giiney Italya, Giiney Fransa, Kuzey Afrika’y1 taniyorum biraz...
Gorebildigim kadartyla bu yorelerde davranisa, yaklagima, yemegin kokusuna sinen, bir yaniyla
tanimlanamaz bir miisterek lehge var. Bence edebiyata yansiyan da benzer bir “is1k” mevcut. Dolunay1,
denizi, geceyi tariflerinden hareket etsek bile, Akdenizliligin bu alanda bir ortak kesit katettigi goze
carpryor (Batur, 1998: 109).

Matvejevic’e gore:
Akdeniz sdylemi, Akdenizli konuskanligindan zarar gérmiistiir: Giines ve deniz, kokular ve renkler,
riizgarlar ve dalgalar, kumsallar ve mutlulugun egemen oldugu adalar, erken olgunlasan gen¢ kizlar,
karalar giyen dullar, limanlar, gemiler ve bilinmedik kiyilarin ¢agrisi, deniz seferleri, batan gemiler ve
bunlarin 6ykiileri, portakal, mersin ve zeytin agaglari, palmiyeler, gam ve serviler, satafat ve sefalet,
gercek ve yanilsama, yasam ve diis... Edebiyatin basmakalip diisiinceleri, bu konular1 yiginla betimleme
ve usandirict tekrarla iliklerine kadar somiirmii